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Сотрудничество между 
Казахстаном и Россией, к счастью, 
отличается от глобальных тенденций 
– К.-Ж. Токаев

К.-Ж. Токаев встретился 
с капитанами бизнеса Франции

“Türkiye’nin siyasi, diplomatik, eko-
nomik ve askerî gücü; güvenli, huzurlu, 
müreff eh geleceğinin teminatıdır”

Мызғымас достық жалғасын табуда

DATÜB Genel Başkanı Ziyatdin Kassanov, 
YTB Başkanı Abdullah Eren ve heyetiyle 

Almatı’da bir araya geldi 

Турецкое этнокультурное объединение «Ахыска»: 
«Родина у нас одна. Это - независимый Казахстан»

Басылым — 
оқырманымен құнды

Elazığ'da Ahıska Sürgünü 
Anma Programı düzenlendi

SÜRGÜN 
EDİLMİŞ AHISKA 
TÜRKLERİ VE BATI 
AZERBAYCANLILAR 
İÇİN ANMA 
PROGRAMLARI 
YAPILDI

Ahıska Türkleri Sürgünü'nün 
78. Yıldönümü Bursa'da 
anıldı
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После внесения Государ-
ственного Флага, Штандар-
та Президента и Конститу-
ции Республики Казахстан 
в Большой зал Дворца Не-
зависимости вошел избран-
ный Президент Республики 
Казахстан.

В соответствии со ста-
тьей 42 Конституции Касым-
Жомарт Токаев принес при-
сягу: «Торжественно клянусь 
верно служить народу Ка-
захстана, строго следовать 
Конституции и законам Ре-
спублики Казахстан, гаран-
тировать права и свободы 
граждан, добросовестно 
выполнять возложенные на 
меня высокие обязанности 
Президента Республики Ка-
захстан!»

В честь вступления в 
должность избранного Прези-
дента был исполнен Государ-
ственный Гимн, произведен 
21 артиллерийский залп, а 
над резиденцией Акорда под-
нят Государственный Флаг.

Председатель Централь-
ной избирательной комис-
сии Нурлан Абдиров вручил 
Касым-Жомарту Токаеву 
удостоверение Президента 
Республики Казахстан.

В своей инаугурационной 
речи Глава государства по-
благодарил всех казахстан-
цев за оказанное ему высо-
кое доверие.

– Доверие народа – это 
самая высокая ценность, ко-
торую невозможно сравнить 
ни с чем. Итоги выборов я рас-
цениваю как поддержку моей 
политической платформы и 
мандат доверия на реализа-
цию планов на предстоящий 
период. Возглавлять стра-
ну, пользуясь всенародной 
поддержкой, – это высокая 

честь и колоссальная ответ-
ственность. Расцениваю это 
как уникальную возможность 
в предстоящие семь лет ис-
полнить свой долг перед 
нынешним и будущими поко-
лениями. У казахов есть бла-
городное понятие «аманат» 
– завет. Доверие народа 
– это вверенный мне ама-
нат. И исполнить его – мой 
священный долг. Я приложу 
все усилия для того, чтобы 
оправдать доверие народа и 
превратить Казахстан в про-
цветающее и благополуч-
ное государство, – заявил 
Касым-Жомарт Токаев.

Президент назвал ряд 
ключевых направлений его 
предстоящей деятельности. 
Как заявил Глава государ-
ства, построение справедли-

вой рыночной экономики, за-
щита частной собственности, 
развитие конкуренции, ис-
коренение коррупции невоз-
можно без обеспечения под-
линного верховенства права. 
В своем развитии наша стра-
на будет в основном рассчи-
тывать на собственные силы, 
но в то же время активно 
развивать международное 
сотрудничество в различных 
областях, включая привле-
чение прямых иностранных 
инвестиций.

По словам Касым-
Жомарта Токаева, Казахстан 
продолжит осуществление 

сбалансированной, конструк-
тивной внешней политики, 
направленной на защиту на-
ших национальных интере-
сов. Свое продолжение по-
лучит процесс политической 
модернизации.

В церемонии инаугура-
ции приняли участие Первый 
Президент Казахстана Нур-
султан Назарбаев, депутаты 
Парламента Республики Ка-
захстан, члены Правитель-
ства, судьи Верховного суда, 
члены Конституционного со-
вета, представители Адми-
нистрации Президента и Кан-
целярии Премьер-министра, 
руководители центральных 
органов государственного 
управления, члены Цен-
тральной избирательной ко-
миссии, члены Ассамблеи 

народа Казахстана, предста-
вители религиозных конфес-
сий, акимы областей, городов 
Астаны, Алматы и Шымкен-
та, главы аккредитованных в 
Казахстане дипломатических 
представительств, кандида-
ты в Президенты, руководи-
тели политических партий, 
члены республиканского и 
региональных обществен-
ных штабов, представители 
общественных организаций, 
средств массовой информа-
ции, деловых кругов, видные 
деятели науки, культуры и 
искусства, лидеры молодеж-
ных организаций.

Президент Казахстана 
ссылаясь на данные Всемир-
ной торговой организации, 
сообщил, что самые раз-
витые страны мира, стояв-
шие у истоков либеральных 
торговых договоренностей, 
в последние полгода уве-
личивают темпы введения 
экспортных ограничений. В 
пример он привел ситуацию, 
когда страны G20 с мая по 
октябрь текущего года вели 
47 ограничительных мер на 
товары, объем торговли ко-
торыми не превышает 160 
млрд долларов.

«Речь идет о постоянно 
возникающих запретах на 
экспорт, дополнительных 
лицензионных требованиях, 
квотах и пошлинах. На этом 
фоне сотрудничество между 
Казахстаном и Россией, к 
счастью, отличается от гло-
бальных тенденций. В про-
шлом месяце мы отметили 
знаменательную для наших 
стран дату: 30-летие уста-
новления дипломатических 
отношений. За это время 
наши государства смогли 
выстроить взаимовыгодное 
стратегическое партнерство, 
основанное на прочных узах 
дружбы и добрососедства. 
Между нашими странами 
налажен доверительный, 
конструктивный диалог, до-
стигнут высокий уровень со-
трудничества», - сказал То-
каев.

По его словам, страны 
активно взаимодействует в 
рамках международных ор-
ганизаций и интеграцион-
ных объединений. В их чис-
ле ООН, СНГ, ОДКБ, ЕАЭС, 
ШОС и СВМДА, что вносит, 
по мнению главы государ-
ства, значительный вклад в 
обеспечение региональной 
безопасности и повышение 

роли всей Евразии в глобаль-
ной политике и экономике.

«Из года в год усиливает-
ся экономическая коопера-
ция между нашими странами. 
Неуклонно растет взаимный 
товарооборот, реализуются 
совместные проекты, увели-
чивается доля националь-
ных валют во взаиморасче-
тах. В прошлом году объемы 
торговли между Казахстаном 
и Россией достигли нового 
рекордного значения – прак-
тически 24,5 млрд долларов. 
Итоги первых 9 месяцев 
текущего года показывают 
рост товарооборота на 5%. 
Улучшился ассортимент ка-
захстанского экспорта в Рос-
сию, стоимость которого пре-
вышает 100 тыс. долларов. 
По сравнению с прошлым 
годом количество товар-
ных позиций увеличилось с 
640 до 1050 наименований. 
Поставки в российские ре-
гионы выросли более, чем 
в 2,5 раза – это только из 
Алматы в качестве примера. 
А из Астаны – в 5 раз. Зна-
чительно активизировалась 
приграничная торговля. К 
примеру, поставки в Рос-
сию из Актюбинской обла-
сти увеличились на 48%, из 
Павлодарской области – на 
36%», - отметил президент 
Казахстана.

Растет, по его данным, 
и российский экспорт в Ка-
захстан. Так, поставки не-
фтепродуктов увеличились 
на 35%, полуфабрикатов из 
стали – на 22%, руд, драго-
ценных металлов – на 20%, 
удвоился экспорт пшеницы.

«В нашей стране успешно 
работают более 17 тыс. ком-
паний с российским участием 
и казахстанско-российских 
совместных предприятий», - 
добавил президент.

Состоялась церемония инаугурации 
Президента Республики Казахстан Касым-Жомарта Токаева

Во Дворце Независимости состоялась тор-
жественная церемония официального всту-
пления в должность Президента Республики 
Казахстан Касым-Жомарта Токаева.

Сотрудничество между Казахстаном и 
Россией, к счастью, отличается от 

глобальных тенденций – К.-Ж. Токаев

Глава государства выступил на XVIII фору-
ме межрегионального сотрудничества Казах-
стана и России.

Касым-Жомарт Токаев на XVIII форуме меж-
регионального сотрудничества Казахстана 
и России указал на важность создания взаи-
мовыгодных условий в нынешних условиях 
кризиса в международной торговле и геополи-
тической неопределенности.
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Президент РК провел 
встречу с ведущими биз-
несменами Франции. В ме-
роприятии приняли участие 
руководители таких крупных 
компаний, как Total Energies, 
Orano, Saint-Gobain, 
Boehringer Ingelheim France, 
Soufflet Group, BPI France, 
Vicat, Syctom, Pellenc, жи-
вотноводческой ассоциа-
ции FICT, Total Eren, PCM, 
Safran, Thales, Groupe EDF, 
Assystem, Alstom, Evolution 
International, MHB SAS, Exa 

International, Airbus, Rungis 
Semmaris, MBDA, SOPREMA 
и др, сообщает Kazpravda.kz 
со ссылкой на пресс-службу 
Акорды.

В своем выступлении 
Касым-Жомарт Токаев от-
метил, что сегодня меж-
дународное сообщество 
сталкивается со сложными 
геополитическими и эконо-
мическими проблемами. По 
его словам, новые вызовы 
открывают новые возможно-
сти. Трудные времена – это 
лучшее время для наведе-
ния мостов и развития пар-
тнерских отношений.

«Мы хотим наладить отно-
шения с Францией и Европой 
в целом для дальнейшего 
продвижения наших общих 
экономических и политиче-
ских интересов», – заявил 
президент.

Он подчеркнул, что Казах-
стан нацелен на укрепление 
свободной и конкурентной 
рыночной экономики. Гла-
ва государства считает, что 
демонополизация сделает 
Казахстан сильнее, конку-
рентоспособнее и привлека-
тельнее для инвесторов. Он 
выразил готовность вносить 
дальнейшие необходимые 
изменения в законодатель-
ство  для улучшения бизнес 
климата.

«Первые результаты этой 
работы уже отражаются в 
макроэкономических дан-
ных. Рост ВВП за первые 10 
месяцев этого года составил 
2,5 %, что лучше прогноза. 
Несмотря на нарушение су-
ществующих цепочек поста-
вок, наш экспорт увеличил-
ся почти на 50 % (63,8 млрд 
долларов). За первые шесть 
месяцев 2022 года иностран-
ные партнеры инвестирова-

ли в нашу экономику около 
15 миллиардов долларов, 
что почти на 30 % больше, 
чем в предыдущем году. В 
течение следующих 7 лет 
мы планируем привлечь 150 
миллиардов долларов пря-
мых иностранных инвести-
ций. Наша инвестиционная 
политика будет постоянно 
совершенствоваться, чтобы 
Казахстан оставался наи-
более привлекательным ме-
стом для инвестиций в Цен-
тральной Азии», – отметил 

Касым-Жомарт Токаев.
Как подчеркнул глава 

государства, Франция яв-
ляется одним из ключевых 
экономических партнеров 
Казахстана.

«За первые девять меся-
цев 2022 года товарооборот 
между Казахстаном и Фран-
цией вырос на 12 %. Сегод-
ня более 170 французских 
компаний успешно работа-
ют в Казахстане. Француз-
ская промышленность пред-
ставлена такими крупными 
именами, как Total Energies, 
Orano, Airbus, Vicat, Air 
Liquide, Alstom, Saint-Gobain 
и другими. Все они вносят 
значительный вклад в эконо-
мику Казахстана. Я считаю, 
что наращиванию нашего со-
трудничества могло бы спо-
собствовать создание Тор-
гового представительства 
Франции в Казахстане, мы 
будем рады его скорейшему 
учреждению. Я также хотел 
бы призвать французские 
компании изучить инвести-
ционные возможности нашей 
страны. Я хочу заверить всех 
присутствующих, что Казах-
стан гарантирует безопасную 
и стабильную инвестицион-
ную среду», – подчеркнул 
глава государства.

Касым-Жомарт Токаев 
подробно рассказал участ-
никам встречи о наиболее 
перспективных направлени-
ях инвестиционного сотруд-
ничества.

«Мы развиваем наш агро-
промышленный комплекс. 
Планируется увеличить объ-
ем его производства в 2,5 
раза и удвоить объем наше-
го экспорта. Соответствен-
но, мы поощряем инвести-
ции в глубокую переработку 
сельскохозяйственной про-

дукции и приглашаем фран-
цузских производителей 
продуктов питания изучить 
связанные с этим инве-
стиционные возможности. 
Мы готовы оказать всесто-
роннюю поддержку таким 
проектам. Во-вторых, это 
реальный сектор экономи-
ки, где имеется большой 
потенциал для сотрудни-
чества. Мы занимаем 6-е 
место в мире по запасам 
природных ресурсов и 10-е 
место – по общему объему 
добычи полезных ископае-
мых (за исключением неф-
ти и газа). Ожидается, что 
к 2040 году мировой спрос 
на критически значимые 
материалы и редкоземель-
ные металлы увеличится 
в четыре раза. Правитель-
ство готово оказать необхо-
димую поддержку. В свою 
очередь мы ожидаем, что 
компании привнесут свои 
лучшие практики, ноу-хау и 
новые технологии», – при-
гласил французских инве-
сторов президент.

Наряду с этим лидер Ка-
захстана остановился на 
перспективах сотрудниче-
ства в энергетическом сек-
торе, транспорте и логисти-
ке, цифровизации.

Касым-Жомарт Токаев 
выразил надежду, что эко-
номическое партнерство 
между Казахстаном и Фран-
цией продолжит диверси-
фицироваться и расширять-
ся во всех секторах.

«Сегодня конструктив-
ный диалог предоставляет 
возможность вновь подтвер-
дить нашу приверженность 
содействию росту бизнеса и 
общему процветанию! Моя 
администрация готова ока-
зать всю необходимую под-
держку французским компа-
ниям для ведения бизнеса 
в одной из самых быстрора-
стущих экономик региона», 
– подытожил свое высту-
пление глава государства.

В ходе встречи также 
выступили сопредседатель 
казахстанско-французского 
делового совета Ив-Луи 
Даррикаррер, министр-
делегат по внешней тор-
говле, экономической при-
влекательности и делам 
французских граждан за 
рубежом, сопредседатель 
казахстанско-французской 
Межправительственной 
комиссии Оливье Бешт, 
исполнительный вице-
президент Airbus Ван Верш, 
вице-президент Thales Ма-
рион Парада, президент 
компании Vicat Ги Сидос, 
старший вице-президент 
Safran Стефан Роллан, 
старший вице-президент 
Saint-Gobain Патрик Дюпен, 
президент PCM Марио Мар-
тиниони, главный исполни-
тельный директор Soufflet 
Group Кристоф Пасселанд, 
представитель Boehringer 
Ingelheim France Найджел 
Свифт, директор по раз-
витию бизнеса Evolution 
International Сирил Жосс.

DR. ÖMER SALMAN
 BAŞKANLIĞINDA Kİ TÜRK MİLLİ 

MEDENİ MERKEZİ 25 YILINI KUTLADI

Özbekistan Türk 
Milli Medeni Merkezi 
kuruluşunun 25. Yıl 
etkinlikleri  kapsamın-
da 13 Kasımda  Alişir 
Nevai adında ki Sarayda 
kutlama töreni gerçek-
leşti.

Törene Türkiye Cumhuriye-
ti Cumhurbaşkanı  Başdanışmanı 
Sayın Yalçın Topçu Başkanlığında 
Türkiye heyeti, Özbekistan Bakan-
lar Kurulu Milletlerara münasebet-
ler  ve Yurdışı ülkeler ile dostluk 
alakaları Komitesi Başkanı Rustam 
Kurbanov,Özbekistan Cumhuriyeti 
Adalet Bakanlığı yetkilileri,  TÜRK 
Parlamenter Assamblesi  Genel Sek-
reteri Sayın Mehmet Süreya Er ve 
yardımcıları TÜRKSOY Başkanı 
Sultan Raev ve yardımcıları, Türkiye 
Büyük millet meclisi Milletvekili Sa-
yın Osman Mesten, Yurtdışı Türkler 
Başkanlığı Başkan yardımcısı Abdül-
hadi Turus, T.C Taşkent Büyükelçisi 
Sayın Olgan Bekar, DATÜB Özbe-
kistan Temsilcisi Rustam İbragimov, 
TRT Taşkent temsilciliği, TİKA Taş-
kent Koordinatörü, ÖzTMMM Baş-
kan Yardımcısı İ.Zubaitov ve yöne-
tim kurulu üyeleri  ve diğer bir çok 
kuruluş ve Aziz halkımızın vekilleri, 
Fergana şubemiz başkanı T.Kapadze, 
Buhara şubemizin Başkanı J. Şuku-
rov, Semerkant Şubesi Başkanı R. 
Yusupov katıldılar. 

Özbekistan Türk Milli 
Medeni Merkezi 

 Datüb Özbekistan Temsilciliği

К.-Ж. Токаев встретился 
с капитанами бизнеса Франции

Президент РК пригласил французских инве-
сторов в Казахстан.
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Cumhurbaşkanı Recep Tayyip Er-
doğan, Cumhurbaşkanlığı Külliyesin-
de gerçekleştirilen Cumhurbaşkanlığı 
Kabinesi Toplantısı’nın ardından basın 
açıklaması yaptı.

Toplantıda ele alınan konulara iliş-
kin açıklamalarda bulunan Cumhur-
başkanı Erdoğan, şunları söyledi:

“Yaklaşık üç haft alık aradan son-
ra yaptığımız Kabine Toplantımızda 
gündemimizde yine ülkemizin gelece-
ğine, milletimizin beklentilerine ilişkin 
önemli konular vardı.

Önce sizlere son üç haft ada gerçek-
leştirdiğimiz iç ve dış programlarımızın 
kısa bir hatırlatmasını yapmak istiyo-
rum.

Hasankeyf Tüneli ve bağlantı yol-
larının açılışını yaptığımız 8 Kasım’da 
resmî ziyaret için ülkemizde bulunan 
İsveç Başbakanı Sayın Kristersson’u da 
Külliyemizde ağırladık.

Türk Devletleri Teşkilatı Liderler 
Zirvesi için gittiğimiz Semerkant’ta çok 
sayıda ikili görüşmeyle teşkilat üyesi ül-
kelerle ilişkilerimizi güçlendirdik. 1992 
yılında kurulan, 2010 yılında Konseye 
dönüşen, 2021 yılındaki İstanbul Zir-
vesiyle de şu anki hüviyetini kazanan 
Türk Devletleri Teşkilatı, bugün dün-
yanın önde gelen uluslararası yapıları 
arasına girmiştir. Kuzey Kıbrıs Türk 
Cumhuriyeti’nin anayasal ismiyle teş-
kilata gözlemci üye kabul edilmesi, 
Semerkant’taki zirvenin en önemli ka-
zanımı olmuştur. Türkiye olarak teş-
kilatın önümüzdeki dönemde hedef-
lediğimiz bölgesel ve küresel seviyeye 
ulaşması için her türlü katkıyı yapaca-
ğız.

Geçtiğimiz yılaşırı yağışların yol aç-
tığı sellerle boğuşan Kastamonu’muzun 
dört ilçesine doğal gaz arzı törenine 12 
Kasım’da canlı bağlantıyla iştirak ettik. 
Sel felaketinin ardından ziyaret ettiği-
miz vatandaşlarımıza verdiğimiz sözü 
1 yıl içinde yerine getirmekten memnu-
niyet duyuyoruz.

Ülkemizin ve İstanbul’umuzun 
sembol yerlerinden İstiklal Caddesi’nde 
13 Kasım Pazar günü meydana gelen 
bombalı saldırıda altı vatandaşımız ma-
lum hayatını kaybetti. Saldırının hemen 
akabinde olayın faili ele geçirilirken, 
müteakip günlerde de yurt içinde ve 
yurt dışında eylemle bağlantılı çok sayı-
da kişi yakalandı. Biz bu tür saldırılarla 
verilen mesajları gayet iyi anlıyor ve ce-
vabını da sahada gösteriyoruz.

“ÜLKEMİZİN İNSANLIĞA 
YAPACAĞI KATKILARI ANLATA-
RAK DAHA GENİŞ VE SAMİMİ İŞ 

BİRLİĞİ ÇAĞRISINDA BULUNMA-
YI SÜRDÜRECEĞİZ”

Saldırının ardından G-20 Zirvesi 
için gittiğimiz Endonezya’da muhatap-
larımıza terörle mücadeledeki kararlılı-
ğımızı en açık şekilde tekrar ifade ettik. 
Bu yıl birlikte toparlanma, daha güçlü 
toparlanma temasıyla yapılan G-20 
Zirvesi’nde ülkemizin küresel krizlerin 

çözümüne yaptığı katkıları liderlere 
yüz yüze anlatma imkânı da bulduk. 
Aradan geçen yıllarda yaşanan her ha-
dise, ülkemizde 2015 yılında yapılan 
G-20 Zirvesi’nde ortaya koyduğumuz 
perspektifin ne kadar isabetli olduğunu 
tekrar tekrar göstermiştir. Tüm dünya-
da gıda ve enerji başlıklarıyla tartışılan 
krizin asıl sebebinin küresel yönetim 

ve güvenlik sistemindeki çarpıklıklar 
olduğu tespitimiz giderek daha çok 
benimsenmektedir. Sağlıktan dijital 
dönüşüme, terörle mücadeleden göçe 
kadar dünyayı zorlayan her konuda ül-
kemizin insanlığa yapacağı katkıları an-
latarak daha geniş ve samimi iş birliği 
çağrısında bulunmayı sürdüreceğiz.

Rusya ve Ukrayna liderleriyle kimi 
zaman yüz yüze, kimi zaman telefon 
görüşmeleriyle bölgemizde yaşanan 
krizin etkilerini en aza indirmeye çalı-
şıyoruz. Bu çerçevede önceki haft a tahıl 
sevkiyatının devamını temin eden bir 
dizi telefon görüşmesi yaptık. Tarafl ara 
yaptığımız telkinler sayesinde tıkanma 
aşamasına gelen tahıl sevkiyatının 120 
gün daha uzatılmasını sağladık. Ama-
cımız; Rusya-Ukrayna Savaşı’nı tama-
men bitirecek kapsamlı ateşkes ve barış 
anlaşmasına kadar bu temasları sürdür-
mektir.

Önceki Pazar günü Katar’da yapı-
lan 2022 FIFA Dünya Kupası’nın açılış 
törenine iştirak ederek bu önemli spor 
etkinliğinin heyecanını milyonlarla 
paylaştık. Bu vesileyle açılış törenine 
katılan diğer liderlerle de samimi ve ve-
rimli görüşmeler gerçekleştirdik.

Güney sınırlarımız boyunca yürüt-
tüğümüz harekâtlarda büyük kayıplar 
veren terör örgütü, sınırlarımızdaki 
sivil yerleşim yerlerine yaptığı havan 
saldırılarıyla yine masumların kanı-
nı akıtarak kirli yüzünü göstermiştir. 
Gaziantep’in Karkamış ilçesindeki sal-
dırıda 5 yaşındaki bir evladımız ile 22 

yaşında gencecik bir öğretmenimizi 
katleden terör örgütünü son militanına 
kadar yok etme ahdimizi bir kez daha 
tekrarlıyoruz.

Salı günü ülkemizin en gurur verici 
altyapı projelerinden biri olan Yusufeli 
Barajı ve Hidroelektrik Santrali ile yeni 
yerleşim bölgesi ve bağlantı yolları açılış 
törenindeydik. Yatırım bedeli 35 milyar 
lirayı bulan bu abidevi eser, yılda 1 mil-
yar 900 milyon kilovat/saat enerji üre-
terek ekonomimize yapacağı 5 milyar 
liralık katkıyla inşallah kendini 7 yılda 
finanse edecek.

Yeni Yusufeli ilçemizin yapımını 
da konutları, iş yerleri, kamu tesisleri, 
yolları, tünelleri, köprüleri ve diğer tüm 

donatılarıyla ift ihar verici bir yerleşim 
yeri olarak tamamladık.

Dünyanın en büyük beşinci barajı 
Yusufeli Barajı’nın ve onunla birlikte 
hizmete açtığımız tüm yatırımların bir 
kez daha ülkemize ve Artvin’imize ha-
yırlı olmasını diliyor, emeği geçenleri 
özellikle tebrik ediyorum.

Türkiye’nin bir deprem ülkesi ol-
duğu gerçeğini 23 Kasım sabah erken 
saatlerde Düzce’de meydana gelen 5,9 
şiddetindeki sarsıntıyla bir kez daha ha-
tırladık. Hamdolsun, önemli bir yıkıma 
ve kayba sebep olmayan bu depremin 
ardından bakanlarımız ve tüm kurum-
larımız vatandaşlarımızın yanında yer 
almış, gereken her türlü destek sağlan-
mıştır. Bu çerçevede afetzedeler için 
1000’in üzerinde araç, 5500’e yakın 
personel sahada görev yapmış, 4000 aile 
çadırı kurulmuş, 9 mobil mutfak ile 105 
bin set sıcak yemek dağıtılmıştır. Acil 
yardım ödeneği olarak 87 milyon lira 
deprem bölgesinde kullanılmış, 7500 
haneye eşya desteği verilmiş, ayrıca 11 
bin hanenin hafif hasarının tamiri için 
destek sağlanması kararlaştırılmıştır.

Depremde ağır hasar aldığı tespit 
edilen Düzce Merkez ile Cumayeri, 
Çilimli, Gölyaka ve Gümüşova ilçeleri-
mizdeki 457 konutun yerine daha ön-
ceki afetlerde olduğu gibi TOKİ tarafın-
dan yenileri süratle inşa edilecektir.

Rabbim, ülkemizi her türlü afetten, 
kazadan, beladan muhafaza eylesin di-
yorum.

Çarşamba günü Küba Devlet Baş-

kanı Sayın Diaz-Canel’i de ülkemizde 
ağırlayarak eşiyle birlikte yapmış olduk-
ları bu ziyarette Türkiye-Küba arasında 
uzun yıllardan sonra bir araya gelme 
fırsatını bulduk ve bu ilişkileri güçlen-
dirmek için irademizi ortaya koyduk.

Perşembe günü 24 Kasım vesile-
siyle ülkemizin 81 vilayetinden gelen 
öğretmenlerimizle bir araya geldik. Bu 
toplantıda Millî Eğitim Bakanlığımızın 
uzman öğretmenlik ve başöğretmenlik 
sınavlarının sonuçlarını da kamuoyuy-
la paylaştık.

Şehitlerimiz başta olmak üzere, he-
pimizin yetişmesinde emeği olan öğ-
retmenlerimizin her birine bir kez daha 
Allah’tan rahmet diliyoruz, hayatta 
olanlara da şükranlarımızı ifade ediyo-
ruz.

Cuma günü, 25 Kasım Kadına Yöne-
lik Şiddetle Mücadele Günü vesilesiyle 
hanım kardeşlerimizle bir araya geldik. 
Kalkınma planlarının merkezine ‘güçlü 
kadın, güçlü aile, güçlü Türkiye’ ilkesini 
yerleştirmiş bir yönetim olarak hanım 
kardeşlerimizin şiddet başta olmak üze-
re her meselelerinde yanlarında yer al-
mayı sürdüreceğiz.

Bu programın ardından Pakistan’la 
aramızdaki en büyük savunma sana-
yi projesi MİLGEM’in üçüncü gemisi 
olan Hayber’in suya indirilme törenine 
katıldık. Aynı günün akşamı da bu tö-
ren için ülkemize gelen Pakistan Başba-
kanı kardeşim Şahbaz Şerif ve heyetiyle 
resmî görüşmelerimizi gerçekleştirdik.

Cumartesi günü Konya’da hem her 
biri diğerinden kıymetli çok sayıda 
eser ve hizmetin açılış törenini yaptık, 
hem de Konyalı kardeşlerimizle hasret 
giderdik. Mevlana Meydanı’nı tıklım-
tıklım dolduran Konyalı kardeşlerimiz-
le farklı bir heyecanı, farklı bir coşkuyu 
yaşamanın gerçekten o duygusal yapı-
sını gördük.

ASELSAN Silah Sistemleri 
Fabrikası’nın, Eğiste Hadimi Viyadü-
ğü Tüneli ve bağlantı yollarının, Afşar 
Hadimi Barajının, Dar-ül Mülk İhya 
Projeleri kapsamındaki türbe önü çar-
şılarının, TOKİ projeleri ve beş ilçemi-
ze getirilen doğal gazın, yükseköğrenim 
öğrencileri için yaptığımız 7 bin kişilik 
yurtların, büyükşehir ve ilçe belediye-
lerimizin tamamlanan yatırımlarının, 
Selçuklu Organize Sanayi Bölgesi’ndeki 
50 fabrika ile Karatay’da inşa edilen 
1000’in üzerindeki dükkânın, bunlar-
la beraber açılışını yaptığımız toplam 
yatırım bedeli 18 milyar 466 milyon 
lirayı bulan yüzlerce eser ve hizmetin 
Konya’mıza bir kez daha hayırlı olma-
sını diliyorum.

Ayrıca, Altınekin, Cihanbeyli ve 
Kulu ilçelerimizin içme suyu ihtiyacı 
için Mavi Tünel’den 25 milyon metre-
küp su aktaracak 3,2 milyar liralık yeni 
bir yatırımın müjdesini de Konyalı kar-
deşlerimizle paylaştık.

Yarın, turizmcilerimizle bir araya 
geleceğiz.

Çarşamba günü ülkemize atanan 
yeni büyükelçileri kabul edeceğiz.

Perşembe günü, önce Ağrı’da yol açı-
lışı törenine canlı bağlantıyla katılacak, 
ardından Millî Güvenlik Kurulu’muzu 
toplayacağız.

“Türkiye’nin siyasi, diplomatik, ekonomik ve askerî gücü; 
güvenli, huzurlu, müreff eh geleceğinin teminatıdır”

Cumhurbaşkanı Erdoğan, Cumhurbaşkanlığı Kabinesi 
Toplantısı’nın ardından yaptığı açıklamada, “Türkiye’nin siyasi, 
diplomatik, ekonomik ve askeri gücü; aynı zamanda umudunu 
bize bağlamış yüzlerce milyon kardeşimizin de güvenli, huzurlu, 
müreff eh geleceğinin teminatıdır” dedi.
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“İNSANLARIMIZA 
HİZMET GETİRMEK İÇİN ÇIK-

TIĞIMIZ YOLCULUĞU TÜRKİYE 
YÜZYILI İLE TAÇLANDIRMAKTA 

KARARLIYIZ”

Cuma günü, Engelli Hakları Ulusal 
Eylem Planı’mızı açıklayacağız.

Ülkemize eser, insanlarımıza hizmet 
getirmek için çıktığımız bu yolculuğu 
Türkiye Yüzyılı ile taçlandırmakta ka-
rarlıyız. Yeni nesillere tüm hayallerini 
gerçekleştirebilecekleri bir Türkiye bı-
rakmak için gece-gündüz çalışmaya de-
vam edeceğiz.

Bugünkü Kabine Toplantımızda 
son dönemde sınırlarımız içinde ve dı-
şında yoğunlaşan güvenlik tehditleriyle 
devam eden harekâtları ayrıntılı bir şe-
kilde değerlendirdik.

Pençe-Kilit Harekât Bölgesinde ver-
diğimiz yedi şehidimize bir kez daha 
Allah’tan rahmet, yakınlarına ve mille-
timize baş sağlığı diliyoruz.

Ülkemizin sınırlarını 30 kilomet-
re derinliğinde bir güvenlik şeridiyle 
koruma altına alma kararımız, yaşa-
dığımız her hadiseyle biraz daha güç-
lenmektedir. Kendi güvenlikleri ve re-
fahları için binlerce kilometre öteden 
gelip terörist-masum ayrımı yapmadan 
her yeri yakıp yıkanlar, Türkiye’nin bu 
hassasiyetine saygı duymak mecburi-
yetindedir. Biz vatan topraklarının ve 
insanlarımızın güvenliğini ilgilendiren 
adımları atarken kimseden izin almadı-
ğımız gibi, kimseye de hesap vermeyiz.

İsim değişikliği oyunlarıyla tes-
cilli terör örgütünü destekleyenlerin 
riyakârlıklarına tahammül etmek du-
rumunda değiliz. Bize demokrasi, hak, 
özgürlük nutukları çekenlerin, önce 
kendi ülkelerindeki teröristlere ve terö-
rist destekçilerine bakmaları gerekiyor.

Küresel güvenlik mimarisini kökün-
den değiştirecek hadiseler yaşadığımız 
bir dönemde, Türkiye maruz kaldığı 
sayısız haksızlığa ve ambargoya rağmen 
kendi ihtiyaçlarını karşılayacak seviyeye 
gelmiştir. Artık ülkemizi içi de, altı da 
boş tehditlerle siyasi, diplomatik, eko-
nomik, askerî alanda kendi çıkarlarına 
aykırı pozisyonlara zorlamaya kimsenin 
gücü yetmeyecektir. Hamdolsun, bu ha-
kikat meşakkatli bir sürecin ardından da 
olsa müttefiklerimiz başta olmak üzere 
tüm kesimler tarafından kabul edilmeye 
başlanmıştır. Türkiye düşmanı lobilerin 
zorlamasıyla siyasi söylem düzeyinde 
hâlâ eski alışkanlarını sürdürmeye çalı-
şanların da yönetim seviyesinde bu ger-
çekle yaşamaya alıştıklarını görüyoruz.

Geldiğimiz yer itibarıyla bölgesel ve 
küresel ilişkilerimizi gözden geçirerek 
biz de kendimizi bu yeni duruma ha-
zırlıyoruz. Uluslararası siyasette ebedi 
dostlukların ve ebedi düşmanlıkların 
olmayacağı, temel ilkelerden ödün ver-
meden dönemin şartlarına göre hareket 
edilmesi gerektiğini biliyoruz. Şayet bu 
şekilde davranmamış olsaydık, terör ör-
gütüyle doğrudan ve dolaylı olarak kur-
dukları kirli ilişkiler sebebiyle müttefik 
diye ifade ettiğimiz ülkelerin çoğuyla 
köprülere çoktan atmamız gerekirdi. 
Bunu yapmadığımız gibi, bölgesel siyasi 
ve insani krizlerdeki farklı yaklaşımları-
mız sebebiyle ilişki seviyemizi düşürdü-
ğümüz kimi ülkelerle de selamı sabahı 
ilanihaye kesmedik.

“ATTIĞIMIZ HER ADIM, 
GÜZEL BİR GELECEĞİN 

ALTYAPISINI İNŞA ETME 
AMACI  TAŞIMAKTADIR”

Türkiye’nin siyasi, diplomatik, eko-
nomik ve askerî gücü; aynı zamanda 

umudunu bize bağlamış yüzlerce mil-
yon kardeşimizin de güvenli, huzurlu, 
müreff eh teminatıdır. Hâlen sınır ötesi 
harekâtlar yürüttüğümüz yerlerde ora-
larda yaşayan hiçbir kardeşimizin bun-
dan sonrası için endişesi olmasın.

Biz, kimseye kökenine, inancına, 
mezhebine, meşrebine göre ayrımcılık 
yapmayız. Attığımız her adım coğraf-
yamızın tarihi ve insani mirasına sa-
hip çıkarak hepimiz için daha güzel bir 
geleceğin altyapısını inşa etme amacı 
taşımaktadır. Selçukludan Osmanlıya, 
oradan da Cumhuriyete ve nihayet gü-
nümüze kadar ulaşan ortak hikâyemiz, 
bu samimi niyetimizin ve hakkaniyetli 
pratiğimizin ispatıdır.

Biz, hiçbir yere öldürmek, yıkmak, 
yok etmek için gitmedik, gitmeyiz. 
Özellikle de biz sadece yaşatmak, ihya 
etmek, inşa etmek için varız. Ülkemiz 
içindeki 85 milyon vatandaşımız, misa-
fir ettiğimiz milyonlarca mazlum, yakın 
coğrafyamızda yaşayan on milyonlarca 
kardeşimiz, dünyanın dört bir yanında 
bizi dikkatle izleyen sayısız insan bu ha-
kikatin şahididir.

Bir kez daha altını çizerek ifade et-
mek istiyorum; hiç kimse Türkiye’nin 
adalet ve dayanışma odaklı politikala-
rından rahatsız olmasın.

Hiç kimse Türkiye’nin dostluk ve iş 
birliği merkezli diplomatik açılımların-
dan rahatsız olmasın.

“BU ÜLKENİN TARİHİNDE 
SÖMÜRGE YOKTUR, VAHŞET 

YOKTUR, BENCİLLİK YOKTUR, 
ZULÜM YOKTUR”

Hiç kimse Türkiye’nin ortaya çıka-
cak refahı kendi vatandaşları veya tüm 
dostlarıyla paylaşma esasına dayalı eko-
nomik atılımlarından rahatsız olmasın.

Hiç kimse Türkiye’nin güvenlik ve 
huzur çemberini genişletme amaçlı 
askerî harekâtlarından rahatsız olma-
sın, çünkü bu ülkenin tarihinde sö-
mürge yoktur, vahşet yoktur, bencillik 
yoktur, zulüm yoktur. İnsanı yaşat ki 
devlet yaşasın düsturunu yönetiminin 
merkezine yerleştiren bu ülkenin tari-
hinde sadece adalet vardır, şefk at var-
dır, merhamet vardır, birlikte yaşama 
tecrübesi vardır.

Sivil veya asker verdiğimiz her şehi-
din şanlı hatırası bu kutlu mücadelede 
yolumuzu aydınlatan birer ışık olarak 
ebediyen kalbimizde yaşayacaktır.

Karşımıza çıkartılan teröristlerin de, 
onları üzerimize salanların da topunu 
tek bir şehidimizin tırnağına değişme-
yiz. Şahadeti en üst mertebe olarak gö-
ren milletimiz için gül bahçesine girer 
gibi toprağa verdiğimiz her insanımız 
bir ift ihar, bir gurur vesilesidir. Ama 
aynı zamanda her şehidimiz, öfk emizi 
kabartan, mücadele azmimizi bileyen, 
gücümüzü katmerleyen, kararlığımızı 
perçinleyen bir yürek yarımızdır.

Bu milletin ölümle dize getirileme-
yeceğinin, kan dökerek teslim alınama-
yacağının son örneği 15 Temmuz’dur.

Yaklaşık 40 yılı bulan bölücü terör-
le mücadele tarihimizde verdiğimiz 8 
binin üzerindeki güvenlik görevlisi, 25 
bine ulaşan sivil şehidimizin ifade ettiği 
mesajı hâlâ alamayanlar olduğu anlaşı-
lıyor. Bu milletin belki kanını dökebilir, 
canını alabilirsiniz, kalkınmasını gecik-
tirebilirsiniz, ama bu milletin istiklali-
ne ve istikbaline dokunmaya kimsenin 
gücü yetmez, yetemez.

Yıllardır ecellerini bekledikleri dağ-
larda kurda kuşa yem olan, daha dün 
açtıkları çukurlara gömülen, bugün 
içine sığındıkları beton tünelleri me-

zarları yapacağımız teröristlerin kulla-
nım süresi artık dolmuştur. Teröristleri 
kendilerini bekleyen acı akıbetten o çok 
güvendikleri ülkeler de, hayatlarını pa-
zara çıkartan terör baronları da kurta-
ramayacak.

Diyarbakır özellikle hassas, Diyarba-
kır Annelerinin şefk atli yüreklerinden 
kopup gelen çağrılar, terör örgütünün 
kanlı pençesinden kurtulmak isteyenle-
rin son umududur.

Türkiye son 20 yılda her alanda ol-
duğu gibi çalışma hayatında da çok 
önemli mesafe kat etmiştir. Bu gerçeği 
sendikalaşma oranları, ücretler, sosyal 
haklar başta olmak üzere tüm verilerde 
açıkça görmek mümkündür. Mesela en 
yüksek asgari ücret artışları, asgari üc-
retlerin asgari ücret seviyesindeki kıs-
mının Gelir Vergisi dışında bırakılması 
uygulamaları son dönemde yapılmıştır.

Yatırım, istihdam, üretim ve ihra-
catla büyüyen Türkiye, Eylül ayında 
tarihinin en yüksek istihdam rakamı 
olan 31,4 milyona ulaşmıştır. İstihdam-
daki artış sosyal güvenlik sistemimizin 
dengesine de olumlu yansımıştır. Bilin-
diği gibi, kamu çalışanları için yapılan 
altıncı toplu sözleşmede maaş artışları-
nın yanı sıra kadrolara ilişkin de önemli 
kararlar alınmıştı.

SÖZLEŞMELİ PERSONEL
 STATÜSÜ

Bunlardan biri, uzun yıllardır bek-
lenen memurların ek gösterge artışı 
meselesini daha önce çözüme kavuş-
turmuştuk.

Bugünkü Kabine Toplantımızda da 
hazırlıkları Çalışma ve Sosyal Güvenlik 
Bakanlığımızca yürütülen kamudaki 
sözleşmeli personelin kadroya geçi-
rilmesi hususunu değerlendirdik. Bu 
çalışmayla 657 Sayılı Devlet Memurla-
rı Kanunu’nun 4-M maddesini temel 
dayanak hâline getirerek, mevzuat kar-
maşasını gidermek suretiyle sözleşmeli 
personel statüsünü yeniden belirledik. 
Mahallî idareler dâhil olmak üzere söz-
leşmelilerin kadroya geçişinde 3 yıl bu 
statüde çalışmış olma şartı aranacaktır, 
ayrıca 1 yıl da aday memurluk süresi 
olacaktır. Dolayısıyla, sözleşmeliden 
kadroya geçiş 3+1 yıllık bir süre sonun-
da gerçekleşecektir. Hâlihazırda 3 yılı 
dolmuş olan sözleşmeliler hemen aday 
memurluğa geçiş yapabilecektir. Henüz 
bu süreyi doldurmamış olanlar ise 3 yı-
lın sonunda aynı hakkı elde edecekler-
dir. Daha önceki kadro düzenlemesinin 
dışında tutulan 227 bin kişi ise, süreleri 
de dolmuş olacağı için doğrudan kadro-
ya geçme hakkını kullanabilecektir. Yeni 
statüye göre kamudaki 520 bin sözleş-
meli personelden 424 bini isteğe bağlı 
olarak kadroya geçebiliyor. Kadro kap-
samı dışında kalanlar, sözleşmeli askeri 
personel, sözleşmeli akademik personel, 
sözleşmeli KİT personeli, sözleşmeli sa-
natçı, sözleşmeli Meclis danışmanı, söz-
leşmeli sağlık yöneticisi ve tamamı söz-
leşmeli kurum çalışanlarıdır.

Sözleşmeliden kadroya geçmek iste-
meyen personelin hakları görev süreleri 
sona erene kadar şahsa bağlı şekilde de-
vam edecek, sonra kadroları kendiliğin-
den ilga olacaktır.

Kadroya geçen personel kurumlar 
arası nakil hakkına 4 yıllık sürecin ar-
dından kavuşacaktır. 

Mahallî idarelerdeki sözleşmelilerden 
kadroya geçenler sadece mahallî idareler 
arasında yer değiştirebilecektir.

Böylece kamu çalışanlarının önemli 
bir sorununu daha çözerek sözleşme-
li kadrolu statüsünü daha adil ve sür-
dürebilir hâle getirmeyi hedefl iyoruz. 

Bu konudaki hukuki düzenlemenin en 
kısa sürede Meclis’e sunularak haya-
ta geçmesini sağlayacağız. Yaptığımız 
bu önemli kamu personel reformunun 
kadroya geçme hakkı elde eden 424 bin 
sözleşmelimize ve ailelerine hayırlı ol-
masını diliyorum.

Emeklilik için yılını doldurup yaş 
şartını bekleyenler ve geçici işçilerle 
ilgili çalışmalarımızı da en kısa sürede 
tamamlayıp kamuoyuna açıklayacağız.

Diğer yandan, kamu kurum ve ku-
ruluşlarımıza yüksek lisans ve staj ama-
cıyla yurt dışına personel göndermele-
ri amacıyla 352 kontenjan tahsis ettik. 
Kamu personelinin yurt dışı kariyer 
gelişimini desteklemek için açtığımız 
bu kadroların liyakat esasına göre kul-
lanılmasını sağlayacağız. Adaylar bu 
kadrolar için başvurularını elektronik 
devlet sistemine entegre Kariyer Kapısı 
üzerinden yapabilecekler ve değerlen-
dirme süreçlerini şeff af bir şekilde takip 
edebilecekler.

Mesleki eğitimi güçlendirmek ama-
cıyla yürüttüğümüz çalışmaların mey-
veleri almayı sürdürüyoruz. Hamdol-
sun meslek liselerimizin doluluk oranı 
yüzde 100’e yaklaşmıştır. Artık bu lise-
lere sistemin en altındaki değil en seç-
kin öğrencilerimiz yönelmektedir. Bu 
yıl meslek liselerimizin döner sermaye 
üretimleri şimdiden 1 milyar 650 mil-
yon lirayı bulmuş, elde edilen gelirin 
önemli bir kısmı da öğrencilerimize ve 
öğretmenlerimize aktarılmıştır. Başlat-
tığımız dönüşüm sayesinde ülkemizde-
ki çırak ve kalfa sayısı 159 binden 1 yıl 
içinde 1 milyon 100 bine çıktı. Böylece 
sanayimizin en büyük sıkıntısı olan çı-
rak, kalfa ve usta ihtiyacının karşılan-
ması yolunda önemli bir mesafe kat 
ettik.

Mesleki eğitimdeki tecrübemizi 
uluslararası alana yayarak dost ve kar-
deşlerimizle paylaşmak için yedi ulus-
lararası meslek lisesi kurduk. Perşem-
be günü İstanbul'da yapılacak OECD 
Mesleki Eğitim Zirvesi’nde bu alandaki 
çalışmalarımızı katılımcılarla değerlen-
direceğiz.

Bugün yatırımcılarımıza da bir çağrı 
yapmak istiyorum. Bilindiği gibi yılın 
ilk yarısında Merkez Bankası kaynak-
larından yüzde 9 faiz oranı ve 2 yılı 
ödemesiz 10 yıl vadeyle toplamda 150 
milyar lira yatırım kredisi kullandırma 
kararı almıştık. Yatırım kredilerinin 
100 milyar lirasını sanayi,  50 milyar li-
rasını turizm sektörlerine tahsis etmiş-
tik. Kredi kullanımında ileri teknolojiye 
sahip, katma değerli ve istihdam potan-
siyeli yüksek yatırımlara öncelik ver-
dik. Bugüne kadar ülkemizin 60 farklı 
şehrinden 500’e yakın firma 75 milyar 
lira kredi kullandı. Yatırımcılarımızı bir 
kez daha ihracata yönelik alanlar başta 
olmak üzere bu krediden istifade etme-
ye davet ediyorum.

Enfl asyonun yılbaşından itibaren 
ciddi bir düşüş sürecine gireceği bir 
dönemin eşiğindeyiz. Tam da bu kri-
tik günlerde zincir marketlerde satılan 
kimi ürünlerin fiyatlarının mukayesesi 
üzerinden yeni bir kampanyanın alev-
lendirildiğini ne yazık ki görüyoruz. Bu 
çerçevede ortaya konan ithamlar Tica-
ret Bakanlığımız ile Hazine ve Maliye 
Bakanlığımız tarafından yakından ta-
kip edilmektedir. Elbette her iddia doğ-
ru çıkmamaktadır, ancak kamuoyunda 
huzursuzluğa yol açan her rahatsızlığın 
üzerine gitmek bizim vazifemizdir. Ti-
caret Bakanlığımız bu çerçevede yaptığı 
hazırlıklar doğrultusunda önümüzde-
ki günlerde yeni uygulamaları devreye 
alacaktır. Vatandaşlarımızdan biraz 
daha sabır ve metanet bekliyoruz.”
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12 kasım 2022 yılında Haçmaz ilinde 
düzenlenen anma programına ATVİB 
Başkanı Halid Halilov, ATVİB yönetim 
kurulu üyeleri, ATVİB bölge ve ilçe so-
rumluları, Vatan davasına her zaman 
gönüllü olarak katılan ATVİB aktivist-
leri, Haçmaz İlçe Gaziler Birliği, Birinci 
Karabağ Savaşı ve «44 Günlük» Vatan 
savaşı kahramanları, gaziler, şehit aile-
leri, yaşlılar ve farklı köylerde yaşayan 
Ahıska türkleri katıldı.

Etkinlikte konuşanlar, tarihi va-
tanlarından sürülen Ahıska Türk-
leri ile yurtlarından sürülen Batı 
Azerbaycan`lıların bu acı tarihini hiçbir 
zaman unutmadıklarını ve asla unut-
mayacaklarını vurguladılar.

13 kasım 2022 yılında Saatli ilinde 
düzenlenen anma programına ise Sa-
atli ve Sabirabad ilçe yönetim yetkili-
leri, Milletvekili Aziz Alakbarlı, Ahıska 
Türkleri «Vatan» İçtimai Birliği Başka-
nı Halid Halilov, aydınlar ve halk tem-
silcileri katıldı. 

Ahıska Türklerinin ve Batı Azerbay-
canlıların ata yurtlarından sürgün edil-

meleri, geçmişin zor günleri ve özellikle 
Türk halklarının başına gelen vanda-
lizm törende en çok konuşulan konu-
lardı. Türklere karşı yapılan soykırım-
lara, atılan yüzlerce ift iralara, Türkler 
arasında kardeşi kardeşe kırdırma poli-
tikalarına  rağmen dünyadaki Türk düş-
manları 70 yıllık tarihi bir süreçte dahi 
Türk halkının kararlılığını ve iradesini, 
özellikle de Anavatan sevgisini kırama-
dı. Milliyeti ve coğrafyası ne olursa ol-
sun, az sayıdaki Türk halklarının hepsi 
birbirlerine kollarını açarak, birbirleri-
ne sımsıkı sarılarak, destek olarak bu-
günkü gelişme aşamasına girdiler.

1944 yılında Ahıska Türklerinin ha-
yatında dehşetle anılan bir göç sayfası 
açıldı. Gürcistan'ın Ahıska, Adıgün, As-
pinza, Ahalkalek ve Boğdanovka bölge-
lerinden göç ettirilen on binlerce Türk 
halkı Kazakistan, Özbekistan, Kırgızis-
tan ve Azerbaycan'a sığındı. Yaşadık-
ları bütün ülkelerde, ülke kanunlarına-
kurallarına saygılı, ülke topraklarına 
karşı vatansever birer birey olmayı ba-
şaran Ahıska Türkleri Azerbaycan`da 

hem 1. hem de 2. Karabağ savaşında 
Azerbaycan Türkleri ile birlikte Azer-
baycan topraklarının müdafaası için 
ayağa kalkmış, savaşlara her türk askeri 
gibi kahramanca katılmış, şehit vermiş, 
kanlarıyla ve canlarıyla tarihi zafere 
katkıda bulunmuştur. 

Azerbaycanda yaşayan Ahıska Türk-
lerinin “Vatan” İçtimai Birliği olarak ta-
rihin en acımasız ve kanlı sayfalarından 
biri olan sürgünü, bu sürgünde hayat-
larını kaybedenleri, çocuklarından ayrı 

düşen annelerin feryatlarını, çektikleri 
açlığı ve susuzluğu ve en önemlisi VA-
TAN toprağından koparılmalarını asla 
unutmayacağız.

Bu tür etkinliklerin önemi, halkımız 
adına çok önemli ve değerlidir.

Sürgünde yaşamını yitiren tüm 
yurttaşlarımıza ve Karabağ'ın özgürlü-
ğü için canlarını feda eden tüm şehitle-
rimize Allah'tan rahmet!

 Paşaali Paşaaliyev
ATVİB basın danışmanı

SÜRGÜN EDİLMİŞ AHISKA TÜRKLERİ VE BATI 
AZERBAYCANLILAR İÇİN ANMA PROGRAMLARI YAPILDI

Ahıska Türklerinin Gürcistan’ın Ahıska bölgesinden sürülme-
lerinin 78. ve Batı Azerbaycan`lıların tarihi yurtlarından sürül-
melerinin 74. yıl dönümü dolayısıyla Azerbaycan`ın Saatli ve 
Haçmaz illerinde anma törenleri düzenlendi.
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Türk Birliği isimli dergimiz var-
dır. Bu derginin amacı Rusya’da 
ve diğer ülkelerdeki Türk dünya-
sına hizmet eden büyüklerimizle 
röportajlar yayınlıyoruz. Ahıska 
gazetemiz 22 yıldır faaliyet gös-
teriyor. Ahıskalı Türklerin deste-
ğiyle Kazakistan’da toplamda 35 
cami yapıldı. Kassanovlar ailesi 
olarak ise 6 cami yaptırdık. Varlı-
ğımızla, faaliyetlerimizle ülkemize 
memleketimize faydalı olmaya 
çalışıyoruz. Bizim kimliğimizde 
Türk ismi var ve bu ismi gururla 

taşımaya çalışıyoruz. Sizleri bura-
da görmekten memnunuz.” dedi. 

Toplantıda konuşan T.C. 
Almatı Başkonsolosu Ali Rıza 
Akıncı konuşmasında:

“Sizlerle beraber olmaktan 
mutluluk duyuyoruz. Ahıska Sür-
gününün 78’ci yıldönümü dola-
yısıyla yapılan anma programın-
da bir araya gelmiştik. O günleri 
unutmamak gerek. Ekrana yansı-
yan görüntüde unutma, unuttur-

ma sloganı dikkatimi çekti. Çünkü 
bu Ahıskalı Türklerin kimliğini 
koruması ve gençlerin her an 
değişen hayatın dinamizmi içe-
risinde kaybolup gitmemesi için 
önemlidir. Allaha çok şükür Sizle-
re birşey olmadı. Hedefl enen yok 
olup gitmenizdi. Ama Siz bugün 
dimdik ayaktasınız. Kazakistan'a 
Allah güç versin. Kardeş coğraf-
yadır. Bağımsızlığının 32’ci yılına 
gidiyoruz. Tüm Türk İslam alemi-
ne Allah barış istiklal versin. Türk 

milleti tarih boyunca mazlumlara 
sığınak olmuştur. Maalesef zayıf 
olduğumuz dönemde böyle maruz 
kaldık. Allaha çok şükürler olsun 
Türkiyemiz çok güçlü. Kazakistan 
büyüyor. Türk Devletleri bir araya 

geliyor. Birbirimizi 
daha iyi anlıyoruz, 
sevmeye başladık. 
Burada Ahıskalı-
ların önemli rolü 
vardır. Tüm Türk 
alemini birleştire-
cek güçlü yönle-
ri vardır. Sadece 
Ahıska davası için 
değil Türk dünyası 
için de hizmet eden 
önemli insanlar-
sınız. Yıllar sonra 
buluştuk. Böyle bir 
devasa bir binanın 
yıkılacağına kimse 
inanmazdi ama çok 
şükür ki, dağılma-

dık. YTB Başkanımız önemli bir 
devlet adamıdır. Kendi de Batı 
Trakya Türklerine mensuptur. 
Hoş geldiniz diyorum.”

Türk Devletleri Teşkilatı Ge-
nel Sekreter Yardımcısı Ömer 
Kocaman konuşmasında: 

“Ahıskalı Türklerle ilk tanış-
mam TİKA Koordinatörlüğü dö-
nemimde oldu. Dönemin TİKA 
Başkanı şimdiki MİT Müsteşarı-
mız Sn. Hakan Fidan’ın talimatı 

ile buradaki Ahıska okulunun ya-
pımına başladık. Talgar lisesinin 
önemli bir hikayesi var. Allah bize 
nasip etti bu okulumuzu bitirmeyi. 
Sn. Ziyatdin Beyin de önemli kat-
kıları oldu. Bu okulun Almatı’nın 
başarılı bir okul haline geldiğini 
görmek, Kazakistan’ın gelişimi-
ne hizmet edeceğini görmek bizi 
mutlu ediyor. Ahıskalı Türkler 
Kazakistan’ın istikrarına büyük 
katkı sağlamaktadırlar. YTB Baş-
kanımıza hoş geldiniz diyorum. 

Kendilerinin de Ahıska davasına 
çok büyük katkıları var. Zaman 
zaman diaspora işbirliği konu-
sunda kendisiyle ve ya Başkanlık 
çalışanlarıyla  bir araya geldiğimiz 
zaman mutlaka Ahıska konusuyla 
ilgilenir, konuşuruz. Kendilerine 
Türk Devletleri Teşkilaatı ve biz-
lerle samimi işbirliği için kendile-
rine teşekkür ediyorum. 

YTB Başkanı Abdullah Eren, 
Kazakistan’da , Özbekistan’da, 
Türkistan coğrafyasında ve dün-
yanın 9 ülkesinde Ahıska Türk-
lerinin büyük sürgüne rağmen 
yaşamlarını devam ettirdiğini, 
Stalinin sürgüne maruz bıraktı-
ğı halklar hakkında YTB Başkanı 
olmadan önce de bilgi sahini ol-
duğunu fakat Ahıskalı Türklerin 
en büyük ve ağır zulümlere maruz 
kaldıklarını ise YTB Başkanı ol-
duktan sonra gördüğünü söyledi.

YTB Başkanı Eren Konuşma-
sında:

“Biz YTB olarak nerede bir va-
tandaşımız, soydaşımız varsa on-
lara yönelik faaliyetlerimizi sür-
dürüyoruz. Türkiye’nin dışında 
7 milyona yakın Türk diasporası, 
vatandaşı var ama 200 milyondan 
fazla da Türk dünyası var. Biz ata 
yurdumuz olan Orta Asya'dan 
Anadolu’ya doğru ilerlemmişiz. 
Diğerleri ise bu coğrafyalarda 
kalmışlar. Oğuzlar atlara binip 
giderken kıpçaklar ise burada 

kalmışlar. Anadolu Türk dünya-
sının çekirdeğidir. Oranın güçlü 
olması lazım. 19 yüzyılda büyük 
zulümler yaşandı Osmanlının yı-
kılması döneminde. 20 yüzyılda 
devletimizi kursak bile elimiz bu-
ralara kadar uzanamadı. Maalesef 
Ahıskalı Türkler, Kırım tatarları 
sürgüne maruz kaldılar. Ahıska 
Sürgününün 75’ci yılı dolayısıy-
la çok güzel bir program yaptık 
Külliye’de. O çalışmayı yaparken 
Sizin gibi birinci nesil sürgünü ya-

Görüşmede Kazakistan'da 
yaşayan Ahıskalı Türkle-

rin durumu, diaspora çalışmala-
rı, Türkiye Bursları kapsamında 
yapılan çalışmalar,  Dünya Ahıs-
ka Türkleri Birliği (DATÜB) ve 
Yurtdışı Türkler ve Akraba Top-
luluklar Başkanlığı (YTB) arasın-
da gelecekte yapılacak ortak pro-
jeler konuşuldu. 

Toplantıda konuşan DATÜB 
Genel Başkanı Ziyatdin Kassanov, 
dünya genelinde yaşayan 600 bin 
Ahıskalı Türklerin 200 binden faz-
lasının Kazakistan’da yaşamlarını 
sürdürdüklerini, Kazakistan’ın 
Ahıskalı Türkler için çok önemli 
olduğunu bildirdi. 

Genel Başkan Kassanov ko-
nuşmasında, “Biz, Kazakistan’da 
kendimizi öz yurdumuzda, öz 
memleketimizdeki gibi hissedi-
yoruz. Eski Cumhurbaşkanımız 
Sayın Nursultan Nazarbayev Tür-
kiye ile ilişkilere oldukça önem ve-
riyordu. Türk Devletleri Teşkilatı-
nın kurulmasında da büyük emeği 
vardır. Şimdiki Cumhurbaşkanı-
mız Sayın K.J.Tokayev de bu iliş-
kileri geliştirmek için büyük emek 
sarf ediyor. Kazakistan’a daha çok 
Türk yatırımcının gelmesi, iş yap-
ması için elinden geleni yapıyor.

Kazakistan iş adamlarının ya-
tırım yapması için iyi bir potensi-
alı olan bir ülkedir. Türk işadam-
ları burada çok az sektörde faaliyet 
gösteriyor. Kazakistan’ın yeraltı 
zenginlikleri olan sektörlerinde 
Türk iş adamlarının aktif yer al-
masını istiyorum. Bunu Sayın 
Cumhurbaşkanımıza da bildir-
dim. Yer altı kaynakları ve finans 
sektöründe aktif olmalıyız. Büyük 
banka kurmanın tam zamanıdır. 
Türk iş adamlarının büyük poten-
sialı var bu alanda.

Üçüncü sektör ise sağlık sektö-
rüdür. Kazakistan’da otel ve din-
lenme tesislerinin çok olmasına 
rağmen sağlık sektörü çok zayıft ır. 
Türkiye’yi her yerde bizler ör-
nek gösteriyoruz. Oradaki sağlık 
yatırımlarının Kazakistan’da da 
yapılması gerekiyor. Kazakistan 
eğitim için öğrencileri yurtdışına 
gönderdi ama onların içerisin-
de sağlık alanında eğitim alanla-
rın sayı azdı. Yurtdışı Türkler ve 
Akraba Topluluklar Başkanlığı 
olarak kazak ve Ahıskalı Türk 
gençlerin sağlık alanında eği-
tim almasını sağlamak elzemdir.
Dördüncü en büyük sektör ise 
turizmdir. Bu alanda çalışacak-
lara destek vermek lazım. Ömer 
Bey’in TİKA Başkanı olduğu 
dönemde Talgar lisesi kuruldu. 
Burada okuyan 550-600 civarın-
da öğrencinin neredeyse yarısı 
Ahıskalı öğrencilerdir. Milli Eği-
tim Bakanlığı tarafından buraya 
gönderilen öğretmenler burada 
eğitim vermektedir. Bu yıl 45 öğ-
rencimiz çok iyi notlarla ve ma-
dalyalarla mezun olarak bizleri 
gururlandırdılar. Sayın Cumhur-
başkanımız bize bu konuda büyük 
destek vermektedir. Büyükelçi-
miz ve Almatı Başkonsolosumuz 
bizlerle iyi temas içerisindedirler.
Medya alanında da aktif rol alı-
yoruz. 7 yıldır faaliyet gösteren 

DATÜB Genel Başkanı Ziyatdin Kassanov, 
YTB Başkanı Abdullah Eren ve heyetiyle Almatı’da bir araya geldi

Yapılan görüşmeye T.C. Almatı Başkonsolosu 
Sn. Ali Rza Akıncı, Türk Devletleri Teşkilatı Genel 
Sekreter Yardımcısı Ömer Kocaman ve diğer kurum 
ve kuruluş yöneticileri ile Ahıskalı Türkler katıldı. 

şayan büyüklerimizle görüştüğü-
müzde çok acı hatıralar anlattılar. 
12 binden fazla insan trenlerde 
hayatını kaybettiler. Çocuğunu 
emziren anne ile evladı aynı anda 
donarak şehit oluyor. Tüm bu 
zulümlere rağmen Ahıskalı Türk-
ler ayakta kalmayı başardılar.
Sayın Cumhurbaşkanımızın biz-
lere bir talimatı vardır. “Nerede 
bir soydaşımız varsa orada ola-
caksınız.” Türk dünyasının birliği 
ve güçlenmesi için çalışmaları-
mızı devam ettiriyoruz. Nesiller 
değiştikçe Türk dünyası arasın-
daki ilişkiler daha da gelişecektir. 
Bu noktada Kazakistan’a teşek-
kür ediyoruz. Türkiye dünyanın 
neresinde olursa olsun türklere 
sahip çıkıyor. Sizler 80 yıl Sov-
yetler Birliği altında yaşamaya 
mecbur kaldınız. Ziyatdin Beyin 
bahsettiği alanlar çok kıymetlidir. 
Sağlık, finans, madencilik ve tu-
rizm gibi sektörlerin gelişmesiy-
le gelecek daha parlak olacaktır.
Biz kurum olarak Ahıskalı Türk-
lere destek vermeye gayret ediyo-
ruz. Ukrayna’dan gelen Ahıskalı 
kardeşlerimizin yanında olduk. 
Ziyatdin Bey onlara sahip çıkı-
yor. Sn. Cumhurbaşkanımızın 
talimatı ile binlerce Ahıska-
lı Türklere vatandaşlık verildi. 
Gürcistan’da okuyan öğrencilere 
destek verdik. Sözlü tarih çalış-
mamızı akademisyenlerin hiz-
metine verdik. Canlı şahitlerle 
yapılan röportajlarla tarihe ışık 
tuttuk. Türk İslam yadigarlarını 
kayıt altına aldık. Köy köy tüm 
Ahıska’nın mimari eserlerini tes-
cil ettik. Bu sayede Ahıska’dan 
türk islam izleri hiçbir zaman 
silinmeyecektir. Her yıl öğrenci-
lerimizi Türkiye’de okutuyoruz.
Türkiye güçlü, ordumuz, istihba-
ratımız güçlü. Farklı alanlarda da 
güçlü olmamız lazım. Her nere-
de olursak olalım en iyisi biz ol-
malıyız. Kültürel faaliyetleri her 
zaman düzenliyoruz ama bazı 
önemli alanlarda da güçlü olma-
lıyız. Sayın Cumhurbaşkanımızla 
geçmişte çalışma fırsatım oldu. 
Onun Türk dünyasının güçlen-
mesine ne kadar önem verdiği-
ni gördük. Karabağ savaşında 
Azerbaycan’a verdiğimiz destek, 
Suriye’de yaptığımız operasyon, 
Ukrayna’ya verdiğimiz destek 
bizim gücümüzü göstermektedir. 
Ben eminim ki, bu yüzyılın ikinci 
yarısından sonra Türkler dünya-
ya hakim olacaklar. Biz görmesek 
bile gelecek nesiller bunu göre-
cektir. Ahıskalı Türkler bizim için 
önemlidir. Ziyatdin Bey Ahıskalı 
Türklerin her türlü sorunu ile il-
gileniyor. 2019’da muazzam bir 
program yaptık. Ahıskalı Türkle-
rin gurur gecesi oldu. Türkiyedeki 
Ahıskalılar da sizlerin bize emane-
tidir. Burada bizleri ağırladığınız 
için Sizlere teşekkür ediyorum.
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Мұндай маңызы ерекше бо-
лып саналатын іс шараға 
Түркия Республикасының 

Сыртқы істер министрі Мев-
лут Човушоғлу мырза, Шымкент 
қаласының әкімі Әйтенов Мұрат 
Дүйсенбекұлы және Қазақстан Ре-
спубликасы сыртқы істер министрінің 
орынбасары  Тұрсынов  Әділ 
Қапанұлы, «DATÜB», Дүниежүзі 
Ахыска түріктері қауымдастығының 
төрағасы  Касанов  Зиятдин 
Исмиханұлы және Қазақстан мен 
Түркия Республикасы тарапынан 
басқа да құрметті қонақтар қатысты. 

Консулдықтың алдында құрметті 
қонақтарды қазақ және түрік 
халқының ұлттық аспаптары: дом-
бырада арнау орындалып, түрік 
халқының «Саз» аспабында ұлттық 
нақыштағы ән айтылып, Шымкент 
қаласының халқы, «Ахыска» ТЭМО 
өкілдері, ақсақалдар алқасы, ғылым 
саласы қызметкерлері, мәдениет са-
ласы қызметкерлері, ақындар, шай-
ырлар, спортсмендер, бизнесмендер 
және мектеп оқушылары Қазақстан 
мен Түркияның кішкентай жалауша-
ларымен салтанатты түрде қарсы 
алды.  

Ең алдымен Түрік ойшылы, 
ақыны Юнус Эмренің ескерткіші сал-
татанатты түрде ашылды. Түркия 
Республикасының Сыртқы істер 
министрі Мевлут Човушоғлу мыр-
за мен Шымкент қаласының әкімі 
Әйтенов Мұрат Дүйсенбекұлы 
ескерткіш басына гүл шоқтарын 
қойды.

Түрік ойшылы, ақын Юнус 
Эмре – Анадолыдағы түрік тілі 
мен әдебиетінің және сопылық 
ойшылдықтың ең ірі өкілі.  Ол ХІІІ 
ғасырдың соңы мен ХІV ғасырдың 
басында, яғни Селжук мемлекетінің 
соңғы кезеңінде Анадолыда өмір 
сүрді. Оның атақ-даңқы тек қана 
Анадолы аймағымен шектелме-
ген, түркітілдес мемлекеттерге, со-
нау Балқан түбегіне, Мажарстан, 
Алмания, Америка сынды әлемнің 
көптеген елдеріне дейін жеткен. 

Түркияның әр түрлі аймақтарында 
Юнус Эмреге арналып кұлпытастар 

қойылған. Өлеңдерін Қожа Ахмет 
Яссауи жолымен халыққа Ислам 
қағидаларын түсіндіру үшін жазған. 
Орта Азиялық  сопылық ілімді 
ұстанған  Қожа Ахмет Яссауидің 
өлеңдерін ұнатып, Месопотамия, 
Анадолы және Балқан аймақтарына 
өзінің өшпес ізін қалдырумен түркі-
ислам сопылық әдебиетін негіздеген 
және оғыз түркілердің ауызекі тілін 
жазба тілдік қалыпқа салған. Жеті 
ғасырлық тарихты қамтыған ақынның 
тілі қазіргі батыс түрк тілінің өзегін 
құрайды.

Бағдарлама аясында Түркия 

Республикасының Түркістан облы-
сы мен Шымкент қаласы бойынша 
құрметті бас консулдығының ашылу 
салтанаты болды. 

Түркия Республикасының Сыртқы 
істер министрі Мевлут Човушоғлу 
мырза, Шымкент қаласының әкімі 
Әйтенов Мұрат Дүйсенбекұлы және 
Қазақстан Республикасы сыртқы 
істер министрінің орынбасары 
Тұрсынов Әділ Қапанұлы қызыл лен-
тены қиып Түркия Республикасының 
Түркістан облысы мен Шымкент 
қаласы бойынша құрметті бас 
консулдығын ашты.

Түркия  Республикасының 
Түркістан облысы мен Шымкент 
қаласы бойынша құрметті бас консу-
лы, Шымкент қаласы «Ахыска» Түрік 
этномәдени орталығының төрағасы 
Асанов Латифша Қаймаханұлы 
құрметті қонақтарды консулдықтың 
бірінші қабатында орналасқан  

«TÜKIB» Түрік-Қазақ іс бірлігі офисі, 
заң бөлімі, аударма бөлімі, инвес-
тиция бөлімі, туризм бөлімі, салық 
бөлімі, білім беру, денсаулық саласы, 
кеден бөлімдерімен таныстырды. 

Шараның ресми бөлімі Түркия 
Республикасының Түркістан облы-
сы мен Шымкент қаласы бойынша 
құрметті бас консулдығының конфе-
ренция залында жалғасты.

Ресми жиында Түркия Респуб-
ликасының Сыртқы істер министрі 
Мевлут Човушоғлу мырза, Шым-
кент қаласының әкімі Әйтенов 
Мұрат Дүйсенбекұлы және 
Қазақстан Республикасы сыртқы 
істер министрінің орынбасары 
Тұрсынов Әділ Қапанұлы, «DATÜB», 
Дүние жүзі Ахыска түріктері 
қауымдастығының төрағасы Касанов 
Зиятдин Исмиханұлы және де Түркия 
Республикасының Түркістан об-
лысы мен Шымкент қаласы бойын-
ша құрметті бас консулы, Шымкент 
қаласы «Ахыска» Түрік этномәдени 
орталығының төрағасы Асанов Ла-
тифша Қаймаханұлы сөз сөйлеп, 
бүгінгі іс шараның маңыздылығын, 

екі ел арасындағы мәдени, ресми 
қарым-қатынастардың әрі қарай 
нығая түсетіні жайлы жылы лебіздерін 
білдірді.

Бұл мәдени және ресми іс шара-
лар тек ахыска түріктерінің ғана емес, 
бүкіл түркі дүниесінің мақтанышы. 
Әрине, бұл іс шаралар ахыска 
түріктерінің тарихында із қалдыратын 
нәтижелі жұмыстардың жемісі еді. 

Шара барысында қадірлі мей-
мандар бүкіл Қазақстанға танымал 
Ағапаша Құрбанов, Сабир Касимов,  
Оруч Құрбанов, Мамет Алиев, Айсун 
Алиева  сияқты әншілеріміздің түрік 
және қазақ тілдерінде шырқаған әсем 
әндерін тыңдап, арнайы жайылған 
дастарханнан дәм татты. Концерттік 
бағдарлама аясында ахыска 
жұртына танымал ақын Құрбанов 
Гүләлі Кочалыұлы түрік ұлтының 
«Саз» аспабында сөзін өзі жазған 
«Ватан» әнін орындап берді. 

Түркия Республикасының Сыртқы 
істер министрі Мевлут Човушоғлу 
мырза үлкен құрмет көрсетіп, 
Құрбанов Гүләлі Кочалыұлына ар-
найы тігіліп, дайындалған түрік 
халқының бас киімі «Папах» сыйға 
тартты.

Құрбанов Гүләлі Кочалыұлы 1930 
жылы Ахыскада, Аспиндза ауда-
ны, Ван ауылында дүниеге келген. 
Вандағы мектепте 4 сынып оқыған. 
Ахыскадан Қазақстанға көшіп кел-
генде 12 жаста екен. Қазақстанда әрі 
қарай оқуын жалғастырып сол кездегі  
Шымкент  қаласында дәрігерлер 
даярлайтын медициналық тех-
никумды бітіріп, 40 жыл дәрігер 
болып жұмыс істеген. Қазақстан 
мемлекеті тарапынан талай медаль, 
төс белгілерімен марапатталған. 
Қазіргі таңда жергілікті қазақ және 
түрік жұртшылығының алдында 
үлкен құрметке ие. Ақындық дарын 
Гүләлі Кочалыұлына ағайын болып 
келетін, әкесінің ағасы, бүкіл Ахыска 
жұртына танымал ақын, Ашух Оруч 
Құрбанұлынан дарыған.   

Біздер қазақ халқы және 
түрік халқы түбі бір туыс, тіліміз 
ортақ, дініміз ортақ, тарихымыз 
бен мәдениеміз ортақ бауырлас  
халықпыз. 

Юнус Эмре сияқты түркі дүние-
сінің ұлы ойшылының ескерткіші 
Қазақстанда, Шымкент қаласында ор-
натылуы,  Түркия Республикасының 
Түркістан облысы мен Шымкент 
қаласы бойынша құрметті бас 
консулдығының ашылуы екі бауыр-
лас халықтың арасына орнатылған 
жаңа бір алтын көпір іспеттес.

Ағапаша ҚҰРБАНОВ,
филология ғылымдарының 

кандидаты, доцент

Мызғымас достық жалғасын табуда
Шымкент қаласында маңызы ерекше екі бірдей іс 

шара жүзеге асты. Біріншісі, Анадолудағы түрік тілі мен 
әдебиетінің және сопылық ойшылдықтың ең ірі өкілі, ақын 
Юнус Эмренің ескерткішінің ашылу салтанаты  болса, 
екіншісі Түркия Республикасының Түркістан облысы мен 
Шымкент қаласы бойынша құрметті бас консулдығының 
ашылу салтанаты болды. 
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DATÜB Genel Sekreteri Fuat 
Uçar ve Ukrayna Temsilcisi 
Marat Rasulov, Göç İdaresi 
Başkanı Dr. Savaş Ünlü ile 

makamında görüştü

22 Kasım 2022 tarihinde Ankara’daki T.C. İçişleri Bakanlığı  Göç İdaresi Başkan-
lığı Başkanı Dr. Savaş Ünlü ile yapılan görüşmede Yabancılar Genel Müdürü Gözde 
Özkorul, Uluslararası Koruma Genel Müdürü Muhammet Selami Yazıcı da hazır 
bulundu.

DATÜB Genel Başkanı Ziyatdin Kassanov’un selamlarını ileten Genel Sekreter Fuat 
Uçar, Ukrayna’dan tahliye edilen Ahıskalı Türklerin Türkiye’deki işlemleri sırasında gös-
terdikleri gayret ve desteklerinden dolayı Göç İdaresi Başkanı Dr. Savaş Ünlü’ye teşekkür 
etti. 

Göç İdaresi Başkanı Dr. Savaş Ünlü ile yapılan görüşmede aşağıdaki konular görü-
şülmüştür:

– Çaplinka ve Herson belgesinde kalan 800 - 1000 kişinin Türkiye’ye getirilmesi ve 
kalacak yerlerinin belirlenmesi;

– Ukrayna’dan kendi araçları ile gelenlerin durumu;
– Türkiye’de yaşayan Türk vatandaşı olan Ahıskalı Türklerden dar gelirli aileler ile 

ilgili TOKİ ile görüşülmesi;
– Bir önceki iskanlı göçten kalan 43 ailenin yeni iskanlı göçe eklenmesi;
– Daha önce dilekçe ile başvuru yapmış ancak uzun zamandır istisnai vatandaşlık lis-

tesinde ismi çıkmayanlarla ilgili çalışma yapılması;
– Mal varlıklarını satmak için Ukrayna’ya gidip dönenlerin Uluslararası Koruma 

Statüsü’nün iptal edilmemesi;
– İskanlı göç için Ahlat’ta yapılacak bin konutta gelinen son durum hakkında istişa-

rede bulunmuştur;
Göç İdaresi Başkanı Dr. Savaş Ünlü, görüşülen konularla ilgili gerekli çalışmaların 

yapılacağını bildirerek, ilgili birimlere talimatlarını vermiştir.
Yoğun gündemine rağmen bizleri kabullerinden dolayı Dr. Savaş Ünlü’ye teşekkür 

ederiz.

Elazığ'da Ahıska Sürgünü 
Anma Programı düzenlendi

Elazığ’da, Ahıska Türklerinin vatanlarından sürgün edili-
şinin 78. yılı nedeniyle anma programı düzenlendi.

Fırat Üniversitesi ev sahipliğinde Fırat Üniversitesi Atatürk Kültür Merkezinde 
düzenlenen anma programına, Dünya Ahıskalı Türkler Birliği (DATÜB) ve Yurt-
dışı Türkler ve Akraba Topluluklar Başkanlığı (YTB) temsilcileri, il yöneticilerinin 
ve Elazığ’da yaşayan Ahıska Türkleri de katıldı.

Elazığ’a yerleştirilen Ahıska Türkleri hakkında bilgi veren Elazığ Valisi Ömer 
Toraman, “Öz kardeşlerimize karşı ne yapılaması gerekiyorsa o şekilde hareket et-
tik. Eksiğimiz noksanımız varsa bağışlansın. Kendi öz kardeşimize kavuşmuş gibi 
mutlu olduk. Onların dar gününde onların yanında olmaktan mutlu olduk. Elazığ 
ve Elazığlı hemşehrilerim olarak mutlu olduk” dedi.

Türkiye’nin, Ahıska Türklerine destek olduğunu ifade eden Dünya Ahıska 
Türkleri Birliği Genel Sekreteri Fuat Uçar, “Hiç bir zaman yaşadıkları ülkeye yük 
olmadı bu millet. Hiç el açmamıştır. Kimseye eyvallah etmemiştir. Kendi emeğiy-
le kendi gücüyle ayakta durmuştur. Türkiye Cumhuriyeti Devleti bu aziz milletin 
arkasında oldu. Başta sayın Cumhurbaşkanımız olmak üzere bakanlarımız her za-
man Ahıska Türkleri ile ilgili çalışmaların arkasında oldular” şeklinde konuştu

Fırat Üniversitesi Rektörü Prof. Dr. Fahrettin Göktaş ise “Çok kıymetli soydaş-
larımız üniversitede böyle bir toplantının düzenlenmesi soydaşlarımızın 78 yıl önce 
uğradıkları zulmü, sürgünü ve sürgün süresince yaşanılan çileleri hayatını kaybet-
miş şehit düşen soydaşlarımızı anmak bizim için çok önemli. Ben bu nedenle bu 
toplantıyı düzenleyen üniversite hocalarımıza özellikle teşekkür ediyorum” diye 
konuştu.

Prof. Dr. Ercan Alkaya'nın oturum başkanlığını yaptığı anma etkinliğinde Fırat 
Üniversitesi Çağdaş Türk Lehçeleri ve Edebiyatları bölümü Öğretim Üyesi Prof. 
Dr. Ahmet Buran «Sovyet Uygulamaları Bağlamında Ahıska Sürgünü», DATÜB 
Türkiye Temsilcisi İbrahim Ağara «14 Kasım Ahıska Türklerinin Hayatında Ne 
İfade Ediyor?», Çağdaş Türk Lehçeleri ve Edebiyatları Bölüm Başkan Yardımcısı / 
FÜ. TÖMER Müdürü Doç. Dr. Süleyman Kaan Yalçın «Ahıska Adı, Ahıska Türk-
lerinin Tarihi ve Kimlik Mücadeleleri», Çağdaş Türk Lehçeleri ve Edebiyatları Bö-
lümü Öğretim Üyesi Doç. Dr. Gülda Çetindağ Süme «Ahıska Türklerinde Kültürel 
Unsurlar», Çağdaş Türk Lehçeleri ve Edebiyatları Bölümü Öğretim Üyesi Doç. Dr. 
Mehmet Özeren «Ahıska Türklerinin Dil Özellikleri» konulu sunum ve konuşma 
yaptılar. 

Sürgünün Canlı Tanıklarının sürgün hatıralarını anlattığı etkinlikte Ahıskalı 
Sanatçılardan Ahıska Ağıtları Dinletisi dinlenildi.

Programın sonunda ise DATÜB Yetkililerinin Plaket Takdimleri yapıldı.

Газетіміздің тілшілері аталған 
өңірге жиі ат басын бұрып тұрады. 
Өйткені, қашан барсаң да есігін 

айқара ашып, құшақ жая қарсы алатын 
ауыл тұрғындарының ыстық ықыласы 
бізді бей-жай қалдырған емес. Бұл ауыл 
халқының сауаттылығы, жаңалыққа 
құштарлығы, оқуға деген ықыласы өз ал-
дына. Сондықтан да болар Тұздыбастау 
ауылында тұратын ахыска түріктері 
төл басылымға жыл сайын 100 пайыз 
жазылуды үрдіске айналдырған. Үнемі 
1-ші орында. Бұл Асанпаша Ағададиев 
ақсақал бас болып, ауылдың белсенді 
азаматтары Мавлюд Османов, Айда-
мир Исмаилов, Астанбек Шукуров, Ла-
типша Мустафаевтардың ұйымдастыру 

шеберлігінің, жақсы насихат жұмыстарын 
жүргізе білуінің нәтижесі деуге болады. 
Айта кетерлігі, бұл азаматтар жазылу 
науқанының басталуын күтіп отырмай, 
жоспарды жарты жыл бұрын орындап 
тастайды. Олар тамыз айында халықтан 
газетке 1 жылға жазылу ақысын жи-
нап, редакцияның есеп бөліміне өткізіп 
қояды. Мерзімі басталғанда  редакция 
есепшісі Қазпошта бөлімшесіне барып, 
жазылушылардың тізімін беріп, түбіртек 
алады. Соңғы жылдары бұл жұмысты 
әр аймақ өздерінің жергілікті пошта 
бөлімшелерінде атқарып жүр. 

Осы жолы да әдеттегідей Асан-
паша ақсақал мен Мерибан апайдың 
үйінде жиналып, құрметпен жайылған 
ақ дастаханнан дәм таттық. Дәм үстінде 
биылғы жылы да газетке жазылу 
қарқынды жүріп жатқандығын, тіпті 120 
пайызға артығымен орындалатындығын 
естіп, марқайып қалдық. Дастар-
хан басында елдің тыныс-тіршілігі, 
халықтың жағдайымен қоса, көкейде 
жүрген сұрақтарға да жауап алын-
ды. Ауыл белсенділерінің айтуынша, 
көптеген жаңалықтарды, болып жатқан 
өзгерістерді тұрғындар көбіне газет-
тен оқып-біліп жатады екен. «Бізді де 
«DATÜB» бүкіләлемдік ахыска түріктері 
қауымдастығы,  «Ахыска» этномәдени 
орталығы тарапынан өткізіліп жатқан 
жиналыстарға, басқосуларға шақырып 
тұрса. Халықтың ойында жүрген 
сұрақтарды сол жерде басшыларға, 
ұйымдастырушыларға қойып, шешіп 
отырсақ. Осылайша, өз ойымызды 
білдіріп, белсенділік танытсақ» деген 
базыналарын жеткізді. Сондай-ақ, олар-
ды жастардың оқуы да алаңдатады. Сөз 
арасында Түркияда білім алу мәселесі 
және газеттің дер уағында оқырманға 
жетпейтіндігі айтылды. Барлық түйткілді 
сұрақтарға «Ахыска» газетінің бас ре-
дакторы Ровшан Мәмедұлы толымды 
жауап беріп, мәселелерді шешу жолда-
рын қарастыратынын айтты. Ал газеттің 
әр нөмірі Қазпошта арқылы таратыла-
тын болғандықтан, басылым келмеген 
уақытта жергілікті пошта бөлімшелерінен 
сұрастырған жөн екендігін түсіндірді.

Асқа бата берілген соң Асанпаша 
ақсақал сонау 1944-ші жылды еске алды. 

– Біз 1944-ші жылы қарашаның 14-і 
күні депортацияландық. Дайындыққа 
екі сағат қана мұрсат берді. Тек 
құжаттарымызды ғана алып үлгердік. 
Одан соң көлікке мінгізіп, Грузиядағы 
Боржоми станциясына алып барды. Сол 
жерде жүк вагондарына отырғызды. Бір 
вагонда 6-7 отбасынан болдық. Күн өте 
суық, вагонның ішінде ешқандай жағдай 
жоқ. 1 айдай жолда жүрдік. Халық көп 
қиналды. Аштықтан, суықтан көпшілігі 
жан тапсырды. Ол кезде жасым небары 
7-де болса да барлығы есімде. 

Ер адамдар, жас азаматтардың 
барлығы Ұлы Отан соғысына аттан-
ғандықтан, жер аударылып келгендер 
қатарында қарттар, әйелдер мен ба-

лалар болдық. Шамамен бір айдан кейін 
осы қасиетті қазақ жеріне ат басын 
тіредік.

Алғаш келгенімізде жергілікті 
үкімет, халық жақсы көмектесті. Біздің 
отбасымыз Шелек ауданы, Киікбай де-
ген ауылға орналастық. Ол жерде 2 
жыл тұрып, 1946-шы жылдың мамыр 
айында осы ауылға келдік. Содан бері 
осы Тұздыбастауда тұрып жатырмыз.

Алғашқы жылы мұнда 15 ахыска 
түріктерінің отбасы болған, қазір 
150 отбасы бармыз. Бұл жерге кел-
генде мен жалғыз болатынмын. Қазір 
Аллаға шүкір, осы жерде өсіп-өніп,  
балалы-шағалы, үбірлі-шүбірлі болып 
отырмыз. 

Өзіміздің төл басылымымыз – 
«Ахыска» газетіне 100 пайыз жазы-
ламыз. Газетке жазылу жағынан 1-ші 
орындамыз. Барлық отбасы түгелдей 
алып оқиды. Өзім газетті 2 күннің 
ішінде оқып бітіремін. Халықтың 
жағдайын, болған мәселені жазады, 
Қазақстанда болып жатқан мәселелер 
көтеріледі. Тұрғындарға газетке жа-
зылу қажеттігін, оның өте маңызды 
екендігін айтып, түсіндіріп отырамын. 
Газет арқылы білімің артады, көзің 
ашылады, талғамы жоғары оқырман 
рухани азық алады. Оның үстіне қазақ, 
түрік, орыс тілінде шығатындықтан 
мемлекеттік тілмен қоса жастар 
ақпаратты өзіміздің ана тілімізде 
оқиды. Сол арқылы сауатты жазып, 
оқуды үйренеді, - деп түйіндеді өз ойын 
Асанпаша Ағададиев.

Баспасөз өзінің оқырманымен 
құнды. 22 жылдық тарихы бар «Ahiska» 
газетінің алғашқы жариялана бастаған 
сәтінен бастап қалт жібермей оқып, 
әр санын күтіп отыратын осындай 
оқырмандарымыз көп болғай.

Жақсы адаммен қайта жүздескің 
келіп тұратыны сөзсіз. Өнегелі 
әңгімесін, жылы сөзін естіп, нұрлы 
жүзін көргің келеді. Асанпаша ағаның 
қарашаңырағы да адамды өзіне тар-
тып тұрады. Өйткені, бұл шаңырақ 
шаттыққа, мейірімділікке, жылылыққа 
толы. Әсерлі әңгімеге толы пайдалу 
басқосуларда қайта жүздесуді жазсын. 

Айна ТӨЛЕУТАЕВА 

Басылым — 
оқырманымен құнды
Төл басылым – Ahiska газетіне жазылу жүріп жатқаны белгілі. Газетке 

жазылу жағынан алдына жан салмай, бәйгенің алдын бермей келе жатқан өлке 
– Тұздыбастау. Осы өңірге ат басын бұрып, ауыл белсенділерімен жүздесіп 
қайтудың сәті түскен еді.
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CANLARINI 
VERDİLER KİMLİKLERİNİ 

VERMEDİLER

Sovyet Rusya’nın Türkiye sınırında 
bulunan Ahıska bölgesinde yaşayan 
Müslüman Türklerin, sırf dini ve milli 
kimliklerden dolayı Orta Asya çöllerine 
sürgün edilişinin üstünden 78 yıl geç-
mesine rağmen yaşanan acıların taze-
liğini koruduğunu ifade eden Yıldırım 
Belediye Başkanı Oktay Yılmaz, “14 

Kasım 1944 tarihinde, 90 bin Ahıska 
Türk’ü, Stalin tarafından yurtlarından 
kopartılarak, Asya’da insan yaşamının 
en zor olduğu bölgelere sürgün edil-
di. Kışın çetin şartlarında, vagonlara 
doldurularak bir aydan fazla sürecek 
uzaklıktaki bölgelere sürgün edilen kar-
deşlerimizden 17 bini, ne yazık ki açlık 
ve hastalık gibi nedenlerle hayatını kay-
betti. Sovyet yönetiminin zulmü sürgün 
bölgelerinde de devam etti. Ahıskalı 
kardeşlerimiz kadın, yaşlı, çocuk denil-
meden çalışma kamplarına gönderildi. 

Bu kamplarda da binlerce kardeşimiz 
şehit oldu.  Yıllarca devam eden zulme 
baskılara rağmen kültürlerini kimlik-
lerini korumayı başaran kardeşlerimiz 
canları pahasına adeta bir destan yazdı. 
Zulmün mimarı olan Sovyetler rejimi 
yerle bir olurken, mazlum Ahıskalı kar-
deşlerimiz zulüm çemberinden güçle-
nerek çıktılar” dedi.

HUZURU YILDIRIM’DA 
BULDULAR

Yıldırım’ın binlerce Ahıskalı’ya ev 
sahipliği yaptığını da hatırlatan Baş-
kan Yılmaz, “Kardeşlerimiz yarım asır 
süren zulüm ve baskılardan dolayı hu-
zuru, güveni Yıldırım’da buldular. Yıl-
dırım onlar için sılayı rahim olurken, 
kardeşlerimiz de Yıldırım’ın gücüne 
güç kattılar. Bu duygu ve düşüncelerle 
gerek sürgünde, gerekse geride bıraktı-
ğımız 78 yıl içinde vatanlarından uzak-
ta, bir gün ona kavuşmanın ümidiyle 
yaşarken hayatını kaybeden tüm kar-
deşlerimi rahmetle yâd ediyorum. Sür-
günü yaşayıp da bugün dünyanın farklı 
ülkelerinde hayata tutunmaya çalışan 
büyüklerimize Allah’tan sağlıklı, hayır-
lı, uzun ömürler diliyorum” ifadelerini 
kullandı.

TÜRKİYE MAZLUMLARIN 
UMUDU

Sovyet Rusya rejiminin insanlık 
dışı uygulamaları neticesinde binlerce 
Müslüman Türk’ün şehit olduğunu, 
ailelerin dağıldığını, çocukların öksüz 
ve yetim bırakıldığını aktaran TBMM 
İnsan Haklarını İnceleme Komisyonu 
Başkanı ve AK Parti Bursa Milletvekili 
Hakan Çavuşoğlu da “Zulüm, baskı ve 
korku üzerine inşa edilen Sovyet reji-
minin adeta soykırıma maruz bıraktığı 
kardeşlerimizin anavatanlarından ko-
parılışının 78’inci yıl dönümünde acı-
larını tekrar paylaşıyorum. Bir yandan 
zulümle abat olmaya çalışan Sovyet re-

jimi yerle bir olurken, kurulduğu gün-
den itibaren dil din renk ayrımı yapma-
dan mazlumların umudu olan Osmanlı 
Devleti ve devamında Türkiye Cumhu-
riyeti, Balkanlardan Kafk asya’dan, Orta 
Asya’dan, kardeşlerimize kucak açmaya 
devam ediyor. Ahıskalı kardeşlerimizin 
yıllar boyunca çektiği acılar Türkiye’de 
son bulmuş, huzura ve rahata kavuş-
muşlardır. Bu yaşananlar, Mazlumların 
sahipsiz kalmaması, yaşanan zulüm-
lerinin tekrarlanmaması adına güçlü 
bir Türkiye inşa etmek zorunda oldu-
ğumuzun göstergesidir. Bu vesileyle, 
adlarını ve kimliklerini korumak için 
hayatlarından vazgeçen şehitlerimizi 
rahmet ve minnetle yad ediyorum” diye 
konuştu. Program şiir performansla-
rı ve tiyatro gösterimlerinin ardından 
sona erdi.

Ahıska Türkleri Sürgünü'nün 
78. Yıldönümü Bursa'da anıldı

Yıldırım Belediyesi ve Dünya Ahıska Türkleri Birliği Ahıska Türklerinin 
anavatanlarından sürgün edilişinin 78’inci yıl dönümünde anma programı 
düzenlendi. Barış Manço Kültür Merkezi’ndeki programa Yıldırım Belediye 
Başkanı Oktay Yılmaz’ın yanı sıra TBMM İnsan Haklarını İnceleme Ko-
misyonu Başkanı ve AK Parti Bursa Milletvekili Hakan Çavuşoğlu, DATÜB 
Bursa İl Başkanı Paşa Alihan, Büyükşehir Belediyesi Başkan Vekili Süleyman 
Çelik, AK Parti Yıldırım ilçe Başkanı Ali Erbay, Bursa İl AK Parti Başkan 
Yardımcısı Nurettin Arif Kurtulmuş ve İl yöneticisi Bilal Tutuş, Yıldırım İlçe 
Belediye Başkanı Oktay Yılmaz, Kestel Belediye Başkan Yardımcısı Hakan 
Aras, Bursa Büyükşehir Meclis Üyes Polat Ahmet, Bursa Ak Parti İl Kadın 
Kolları Başkan Yardımcısı ve Yönetimi, Yıldırım İlçe Kadın Kolları Başkanı 
ve Yönetimi ile DATÜB Kadın Kolları Başkanı Refika Muhammedgil ve Yar-
dımcı Naile Ahmetoğlu   ve çok sayıda davetli katıldı.
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Осындай ұстаз деген құр-
метті атақты соңына дейін 
ұстанып келу әр адамға 

нәсіп бола бермейтін үлкен қуаныш 
екенін ешкім жоққа шығара алмай-
ды.

Халқымыздың ұстаз  ұл-қыздары, 
ел арасында оқу ағарту саласында, 
мәдениетімізбен әдебиетіміздің даму-
ында көзге көрінерліктей теңдесі жоқ 
үлкен қызмет атқарды. Төменде ат-
тары аталған  М.Мусаев, А.Курбанов, 
Ашим Гасанов, А.Камалов,  Есми-
хан Касанов сияқты терең білім 
иелері сонау өткен ғасырдың бірінші 
жартысынан бастап еңбек еткен 
тәрбиеші  ұстаздардың арқасында, 
әдебиетіміздің, мәдениетіміздің, 
әдет-ғұрыптарымыздың қорғалып, 
сақталып, одан әрі дамып  келгені 
оған дәлел бола алады. Осыған 
орай Гүржістан Республикасының 
өзінде-ақ халқымыздың білім алуы-
на атсалысқан, кейін қазақстанда да 
оқытушылық саласында қажырлы 
еңбегі  сіңген бірнеше ұстаздардың 
атын атап көрсетуге  болады. Олар 
мыналар: Ағалы Тороманов, Исми-
хан Касанов, Мухсат Мусаев, Атем 
Курбанов, Назим Камалов және т.б.  
Бұл аттары аталған   мұғалімдердің 
көпшіліг і  халқымыздың  қиын-
қыспаққа түсіп, жер аударылып, 
адамдық құқықтарының аяқ астында  
тапталғанына қарамастан Қазақстан 
Республикасына келгеннен  кейін де 
жасөспірімдерді мектеп есігін ашуға 
бағыттады. Келешек ұрпақтардың  
білім алып, жоғары сауатты ма-
ман болып қоғамда өз орында-
рын таба білу мақсатымен  басқа 
облыстарда болғандай, кезіндегі 
Оңтүстік Қазақстан, қазіргі Түркістан 
облысының да Ахыска түріктері 
тығыз  орналасқан ауылдарындағы 
барлық  жас өспірімдердің  білім 
алуларына  қол жеткізді. Менің 
ата-анам мұғалімдік қызметте, өз 
ісінің нағыз кәсіби мамандары. Мен 
де солардың жолын қуып, дене 
шынықтыру мұғалімі атандым. 1995 
жылы № 58 жалпы орта мектебін 
тамамдап, М.Ауезов атындағы 
Оңтүстік Қазақстан мемлекеттік 
университетіне оқуға түстім.

1999 жылы М.Әуезов атындағы 
ОҚМУ бітірдім. 1999 жылдан бастап 
дене шынықтыру мұғалімі болып 
жұмыс істеймін. Қазіргі кезде Шым-
кент қаласы физика математика 
бағытындағы Назарбаев Зияткерлік 
мектебінің сарапшы мұғалімі болып 
қызмет атқарып келемін. 

Соңғы жылдары жас ұрпақтың 
денсаулық деңгейі күрт төмендегені 
жасырын емес. Денешынықтыру 
сабақтарына әртүрлі шектеулері 
бар немесе толығымен босатылған 
оқушылардың  санына қарау жеткілікті.

Дене шынықтыру мұғалімдерінің  

міндеті, ең алдымен, салауатты өмір 
салтын насихаттау болып табылады. 
Дене тәрбиесінің басты мақсаты-
жеке тұлғаның жан-жақты үйлесімді 
дамуына назар аудару, денсаулықты 
нығайту және сақтау, қоғамның 
дене бітімі жан-жақты дамыған са-
лауатты өмір салтын қалыптастыру. 
Денсаулық – бұл аурудың болмауы 
ғана емес, сонымен қатар салауатты 
өмір салты. Салауатты өмір салтын 
анықтайтын бірқатар факторлар бар: 
ең алдымен дене шынықтыру және 
спорт; белсенді жұмыс және дема-
лыс; дұрыс тамақтану; жеке және 
қоғамдық гигиена; жаман әдеттерден 
бас тарту (алкоголь, темекі шегу).

2017-2018 оқу жылында ООН 
шетелдік әріптестермен бірге  дене 
тәрбиесі бағдарламасы  саласының 
зерттеу жобасына қатысып жоспар 
бойынша жұмыс жүргіздік. 2017 жыл 
Назарбаев Зияткерлік мектептерінің 
тәжірибесін тарату шеңберінде дене 
тәрбиесі мұғалімдеріне арналған 
тренинг сабақтар өткіздім. Дене 
тәрбиесі сабағында репродуктивті 
денсаулықты қолдану әдістемелік 
кешен әзірледім. 7-11 сыныпқа 
арналған, «Дене тәрбиесі сабағында 
оқушылардың арнайы спорттық 
қозғалыс дағдыларын жетілдіру» 
атты  мақала  жарияладым : 
«2019 жылы Ж.Досмухаммедова 
атындағы педагогикалық кол-
ледж оқытушыларына арналған 
бағдарлама құрастырушы  авторы»,  
«Бастауыш сынып жүйелі әдістемелік 
кешен модераторы»,  «7-11 сы-
нып оқушыларына арналған ББЖБ 
құрастырушы сарапшысы», НЗМ және 
Республикалық, облыстық мектеп  
мұғалімдеріне арналған тренинг се-
минарлар өткіздім. Сабақ жоспарын 
құруда Республикалық жарыстарға 
қатысып 1 орын иелендім.  2019 жылы 
Семей қаласында баскетболдан 
өткізілген жарыста 2 орын иелендім. 
Үздік команда дайындағаным үшін 
алғыс хатпен марапатталдым. Оқу 
бағдарламаларын, жоспарлар мен 
оқулықтарды әзірлеу мен қайта 
қарау бойынша жобалық топтың 
мүшесі екендігімді де айта кет-
кен жөн. 2020-2021 оқу жылында, 
Республикалық жалпы білім беретін 
мектептер үшін семинарлар, ве-
бинарлар мен тамыз конферен-
циясы өткізілді, халықаралық жур-
налдарда мақалалар жарияланды. 
Республикалық жоба  ONLINE мектеп 
сабақтарының құрастырушы авторы 
болдық. Әріптесім  Ербол  Тлеуловпен 
бірге  «Дене шынықтыру сабағында 
функционалды сауаттылықты да-
мыту» тақырыбында әдістемелік 
жинақтарына авторлық құқық алдық. 

Мен өз жұмысымның басты 
міндеттерінің бірі ретінде балалардың 
да, олардың ата-аналарының да 
дене шынықтыру сабағына деген 
көзқарасын өзгертуді көремін. Ба-
лалар мен олардың ата – анала-
рын сендіру-менің міндетімнің бірі.  
Оқушылармен  сөйлескенде, мен 
көптеген отбасыларда күнделікті 
физикалық жаттығулар жоқ екеніне 

көз жеткіздім. Сондықтан ата-аналар 
мен оқушылар арасында топтар 
құрып спорттық іс-шараларға және 
сабақтарға қатысуларын сұрадым. 

Мен өз сабақтарымда оқушы-
лардың  қауіпсіздік ережелерін қатаң 
сақтаймын. Қазіргі сабақтың маңызды 
талабы білім алушыларға олардың 
денсаулық жағдайын, физикалық да-
муын, моторикасын және психикалық 
қасиеттері мен дене қасиеттерінің 
даму ерекшеліктерін ескере отырып, 
сараланған және жеке көзқарастарды 
қамтамасыз ету деп санаймын. 
Дене шынықтыру сабағының басты 
мақсаты-оқушылардың денсаулығын 
нығайту .  Сабақта  физикалық 
қасиеттерді дамытумен қатар, мен 
моториканы терең зерттей бастай-
мын, жаттығуларды орындау кезінде 
өзін-өзі бағалау және өзін-өзі бақылау 
дағдыларын қалыптастырамын. 
Мен сабақтың түрлерін, оларды 
өткізу формаларын өзгертуге тыры-
самын, командалық, топтық және 
жеке жұмыс тәсілдерін жан-жақты 
қолданамын. Сабақтарда мен әртүрлі 
спорттық жабдықтарды қолданамын: 
арқандар, ілмектер, гимнастикалық 
төсеніштер мен орындықтар, ган-
тельдер, доптар және тағы басқалар. 
Гимнастика сабақтарында мен 
қозғалыс әрекеттерін  дамытуға ғана 
емес, сонымен қатар қалыпқа келу, 
икемділікті дамытуға, ырғақ сезіміне 
назар аударуға тырысамын. Жоғары 
сынып оқушыларына жаттығу, 
төрешілік кезінде көбірек еркіндік 
беруге тырысамын. Оқушылармен 
сенімді қарым – қатынасқа ерекше 
мән беремін.   

Денешынықтыру өмірде пайда 
болатын көптеген қиындықтарды 
жеңудің кілті деп санаймын. Дене 
тәрбиесіндегі маңызды бағыт - өзара 
қарым қатынас  пен бір-біріне  қол 
үшын беру және жауапкершілікті 
сезіну. Дене дайындығы және 
негізгі жаттығуларды орындаудан 
тұратын үй тапсырмасына үлкен мән 
беремін,  көбінесе балаларға сабақ 
тапсырмасына сәйкес жаттығулар 
жиынтығын ойлап табуды ұсынамын. 
Оқушылардың саналы жұмысына 
негізделген бақылау жүйесі ерекше 
маңызды. Мен ата-аналарды үй тап-
сырмаларын орындауға қызықтыруға 
және бақылауға тартуға тырысамын. 
Жыл сайын ата-аналар жиналысына 
қатысамын. Онда мен ата-аналарды 
оқу нормативтерімен танысты-
рып, өткен жылдың қорытындысын 
шығарамын. Тәжірибе көрсеткендей, 
жаттығуларды орындауға тиісті 
көңіл бөлінетін отбасылардағы 
оқушылардың нәтижелері әлдеқайда 
жоғары, оқушылардың жеке өсуі 
байқалады.

Нураддин ГАСАНОВ, 
Шымкент қаласы физика-

математика бағытындағы 
Назарбаев зияткерлік 

мектебінің 
дене шынықтыру пәнінің 

сарапшы-мұғалімі  

Армандар орындалады, 
мақсатың айқын болса 
Мұғалім болу-жауапты қадам.  Ахыска түріктері ара-

сында  ұстаздық қызмет атқарған ата-бабаларымыз бар.  
Өздеріңізге мәлім  әдебиет, мәдениет және спорт туралы 
әңгіме қозғалса, әрдайым оқытушылар, ұстаздар қауымы 
еске түседі. 

Казахстан и Швейцария 
будут взаимно 

признавать пробы 
драгметаллов

Мажилис на пленарном 
заседании одобрил ра-
тификацию соглашения 
между Правительством 
Республики Казахстан и 
Федеральным Советом 
Швейцарской Конфе-
дерации по взаимному 
признанию пробирного 
клейма на изделиях из 
драгоценных металлов.

Как отмечается в заключении 
к законопроекту, соглашение о 
взаимном признании пробирного 
клейма на изделиях из драгоцен-
ных металлов было заключено в 
городе Женева 29 ноября 2021 
года.

«Соглашение способствует 
развитию торговли изделиями 
из драгоценных металлов между 
Республикой Казахстан и Швей-
царской Конфедерацией, а также 
оптимизации процедуры повтор-
ной проверки на состав металла и 
двойного клеймения», - говорится 
в заключении.

Мобильное приложение 
по республиканским 
трассам запустили 

в Казахстане

В Казахстане для 
пользователей респу-
бликанских трасс разра-
ботано мобильное при-
ложение Sapar.

Национальный оператор ав-
тодорог республиканского зна-
чения разработал мобильное 
приложение Sapar с возможно-
стью построения маршрута с 
навигацией в онлайн- и офлайн-
режимах.

«В приложении функциони-
руют разделы о текущем состо-
янии автодорог (информация 
по открытию/закрытию трасс, 
объездные дороги, ремонтные 
работы и другое), метеоусло-
виях, пополнения баланса за 
проезд по платным участкам 
дорог.

В приложении также собра-
на вся актуальная информация 
об объектах придорожного сер-
виса (ОПС), которые находятся 
вдоль республиканских трасс. 
Пользователи могут оценить 
качество оказываемых здесь 
услуг», – описали в компании.

В Sapar автолюбители мо-
гут быстро набрать колл-центр 
КазАвтоЖола 1403 (также и 
онлайн-чат) и службы 112, до-
бавил нацоператор.

Приложение доступно на 
PlayMarket-е и в скором вре-
мени будет размещено на 
AppStore.
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Он преподаватель с боль-
шой буквы, который своим 
примером воодушевляет юных 
студентов к научным поискам 
и исследованиям. За плечами 
господина Чакыра разносто-
роннее образование как в сфе-
ре филологии, так и в сфере 
истории. Это сочетание двух 
гуманитарных направлений 
дало возможность проведе-
нию интереснейших и глубо-
чайших работ. Отличительной 
чертой всех работ господина 
Чакыра является ракурс взгля-
да на исследуемую проблему. 
Во всех работах чувствуется 
новизна и прочувствованность 
темы. Недавно на базе наше-
го университета, на кафедре 
«Тюрксой», господин Чакыр 
был ответственным за про-
ведение образовательно-
воспитательных мероприятий. 

Нуреттин Чакыр  родил-
ся 1 апреля 1975 года в селе 
Tахталы района Пынарбаши 
округа Kайсери Турецкой Ре-
спублики.  Окончил  магистра-
туру и аспирантуру отделения 
русского языка и литературы 
института гуманитарных наук 
при Эрджиесском университе-
те.  Также является выпускни-
ком исторического отделения 
педагогического факультета им. 
Ататюрка университета Мар-
мара. Будучи аспирантом,  в 
институте гуманитарных наук  
университета Эрджие (Турция) 
защитил диссертацию  «Кавказ 
в русской литературе и произ-
ведениях Владимира Макани-
на». А его магистерская работа 
была написана на тему исполь-
зования в средствах массовой 
информации общественно-
политически значимых слов, 
заимствованных в русском язы-
ке с иностранных языков. 

Он на высоком уровне вла-
деет русским, казахским и ан-
глийскими языками.  Область 
его научных изысканий охва-
тывает литературу и геогра-
фические атласы, содержащие 
историческую информацию и 
сведения о культуре тюркских 
народов, проживающих на тер-
ритории Средней Азии, Кав-
каза, районах Волги и Урала, 
Сибири и Османской  империи 
(Средний Восток, Балканы,  Се-
верная Африка, Саудовская 
Аравия), а также этнические 
сходства и различия данных на-
родов.  Кроме этого он исследу-
ет особенности, сходства и раз-
личия лексического запаса слов 
при сравнительном анализе, 
грамматические правила и осо-
бенности тюркских диалектов у 
народов, проживающих на гео-
графических тюркских террито-
риях. Помимо этого он затраги-
вает вопросы истории России, 
русской культуры, географии 
России, которые рассматрива-
ются как неотъемлемая часть 
исторически тюркской терри-
тории Кавказа, Средней Азии, 

Волги, Урала, Сибири.  
Ученый в 1999 году свою 

трудовую деятельность начи-
нал учителем гуманитарных 
наук в начальной школе имени 
Арифа Эминоглу. Через шесть 
лет перевелся в качестве атта-
ше по образованию в посоль-
ство Турецкой Республики в 
Москве. Затем продолжил ра-
ботать учителем в начальной 
школе имени Мустафы Щимще-
ка и в Центре науки и искусств 
имени Четина Шена.  В 2020 
году произошел резкий поворот 
в трудовой карьере Нурретин 
эфенди. Он прибыл в Казах-
стан и стал преподавателем ка-
федры «Тюрксой»  факультета 
востоковедения КазНУ имени 
аль-Фараби. На международ-
ных конференциях и семина-
рах освещал различные про-
блемы. Его перу принадлежат 
научные работы на следующие 
темы: «Война и женщина в 
20-м веке», «Женщина, как иг-
норируемый элемент в лагерях 
ГУЛАГа», «Социальные пред-
посылки женщин-заключенных 
в лагерях ГУЛАГа в сталинский 
период»,  «Сравнение России 
Ф.Достоевского и В.Маканина  
в западно-восточном контек-
сте»,  «Проблемы преподава-
ния турецкого языка как ино-
странного», «Экономические 
отношения России,  развитые 
с Туркестаном на протяжении 
истории», «Виды традиционных 
запретов в тюркских языках»,  
«Исследование хронологии го-
сударства Огуз», «Региональ-
ное распространение казахских 
ру  и этимологическое значения 
названий ру», «Цифровизация 
образования педагогических 
концепций аль-Фараби в контек-
сте современного обозрения»,  
«Ахмет Байтурсынов и казах-
ская письменность», «Академи-
ческие исследования в работах 
А. Байтурсынова», «Отражение 
многоязычного государственно-
го и общественного устройства 
в будущем Казахстана». 

На VII  международном 
научно-исследовательском 
конгрессе Zeugma, который 
был организован в городе  Га-
зиантеп (Турция), выступил с 
докладом «Турция в исследо-
ваниях востоковедения в Рос-
сии»  и  «История преподава-
ния русского языка в Турции».  
Также прочитал доклад в горо-
де Хиве (Узбекистан) на между-
народной научной конферен-
ции «Духовно-политический 
жрец казахских коныратов – 
Қоңыр сопы и племена коны-
рат в истории тюркского наро-
да вдоль Шелкового пути» на 
тему: «Огуз-хан с Моде-ханом 
и племя конырат».  

Эльнара ДУЛАЕВА, 
и. о. доцента кафедры 

«Тюрксой» факультета 
востоковедения КазНУ 

имени аль – Фараби 

Грамотный преподаватель – 
залог качественного образования

Сегодня я хочу по-
знакомить вас с ученым 
- историком и филоло-
гом, преподавателем 
кафедры «Тюрксой» 
факультета востокове-
дения Казахского нацио-
нального университета 
имени аль-Фараби  Ну-
реттином Чакыром. 

 
Жамбылский областной фи-

лиал турецкого этнокультур-
ного объединения «Ахыска» 
является одним из активно 
работающих над укреплением 
межнационального единства и 
согласия объединений. Мы по-
беседовали с председателем 

«Совета старейшин» данного 
объединения Ибрагимом Зуфа-
ровым и узнали, как живут тур-
ки в Казахстане. Еще с 1944 гг. во 
всех уголках нашей республики 
существует Турецкое этнокуль-
турное объединение «Ахыска» 
братьев-турок, депортирован-
ных в Казахстан из Ахыски, 
которая находится в Грузии. 
Сегодня мы поговорим о Жам-
былском областном отделе-
нии Турецкого этнокультурного 
объединения «Ахыска», ко-
торое исправно работает уже 
тридцать лет.

Жамбылский областной фи-
лиал общественного объедине-
ния «Ахыска», возглавляемый 
Махмутжоном Даврышевым, 
объединяет руководителей 
более 42 тысяч турецких бра-
тьев, проживающих в области. 
Братья-турки не только сохра-
няют свои национальные тра-
диции, но и активно участвуют 
во всестороннем взаимообо-
гащении этнической культуры 
казахстанцев. В то же время 
турки-ахыска вносят огромный 
вклад в развитие историко-
культурных связей между Ка-
захстаном и Турцией - братской 
страной, признавшей независи-
мость казахстанского государ-
ства.

При этнокультурном объе-
динении были созданы специ-
альное независимое учреж-
дение «Қоғамдық келісім», 
Советы старейшин и матерей и 
молодежное крыло. Кроме того, 
объединение имеет полномо-
чия во всех районах области. 
В тесном контакте с местным 
населением работают крупные 
филиалы в Байзакском, Мер-
кинском, Шуйском районах. 
Жамбылский областной фили-
ал Турецкого этнокультурного 
объединения  «Ахыска» от-
личается тем, что работает по 
всем направлениям важнейших 
сфер жизни страны, таких как 
искусство, спорт, образование, 
религия, право и здоровье.

«Мы, члены турецкого эт-
нокультурного объединения 
«Ахыска» в Жамбыле, работа-
ем индивидуально с каждым 
поколением проживающих 

здесь турецких братьев. По-
скольку «наше будущее в ру-
ках молодежи», мы стараемся 
максимально распространять 
наш родной язык и обычаи 
среди подрастающего поко-
ления. Кроме того, активисты 
этнокультурного объединения 

несколько раз в 
год проводят эт-
нические дни сре-
ди старшекласс-
ников турецкой 
национальности. 
В рамках этого 
мероприятия мы 
будем широко 
пропагандировать 
культуру, обычаи 
и национальные блюда нашего 
народа.  Кроме того, посред-
ством олимпиады «Уважение 
к языку – уважение к стране», 
которая регулярно проводится 
в нашем регионе среди пред-
ставителей всех национально-
стей, мы создаем возможность 
для нашей молодежи изучать 
казахский язык на высоком 
уровне», – говорит Ибрагим 
Зуфаров, председатель Сове-
та старейшин Жамбылского об-
ластного отделения Турецкого 
этнокультурного объединения 
«Ахыска»

Активисты этнокультурного 
объединения уделяют особое 
внимание задаче приобщения 
молодежи к спорту. По словам 
нашего героя Ибрагима Хур-
шудулы, воспитание здорового 
поколения является одним из 
важнейших вопросов. В этом 
контексте недостаточно рас-
сказать молодежи о пользе 
спорта. Наш герой говорит, что 
необходимо поощрять их, часто 
проводя различные спортивные 
мероприятия и соревнования. 

Кроме того, активисты объ-
единения проводят большую 
работу в сфере образования. 
В частности, среди турецких 
братьев есть те, кто помогает 
выпускникам получить обра-
зование в Турции, привлекая 
предпринимателей. Также ту-
рецкое этнокультурное объе-
динение «Ахыска» занимается 
благотворительной деятельно-
стью. По инициативе руково-
дителя в объединении стало 
правилом заниматься с детьми 
в детских домах.

Сегодня в учреждении более 
30 членов Совета старейшин. 
«Наши старейшины помогают 
братьям и сестрам, так сказать, 
и в радости и горе. Нас часто 

приглашают в качестве специ-
альных гостей на той. Наша 
цель участия в таких празднич-
ных дастарханах—  транслиро-
вать сохранение единства и со-
лидарности нашей страны. На 
таких мероприятиях рассказы-
ваем познавательные истории 
и для молодежи. Идея в том, 
чтобы люди не только хорошо 
проводили время, но и впитали 
в свои сердца что-то, что будет 
пищей для размышления», — 
говорит Ибрагим Зуфаров.

Таким образом, роль Совета 
старейшин во главе с Ибраги-
мом Зуфаровым для развития 

общества имеет определенный 
вес. Не говоря уже о том, что 
благодаря такой работе более 
60 молодых семей сохранили 
свой брак, многие из них до сих 
пор благодарят членов колле-
гии старейшин, если встречают 
их случайно на улице.

В беседе с Зуфаровым, ко-
торый очень хорошо владеет 
казахском языком, мы попроси-
ли его рассказать о традициях 
и обычаях турков и сходстве их 
с казахскими.

«Скажу так, самые богатые 
традиции у турков. Причина в 
том, что когда нас отправили в 
ссылку из Ахыска, мы оставили 
плохие традиции и привезли 
с собой только самое лучшее. 
Кроме того, мы познакомились 
и впитали в себя добрые тра-
диции наших братьев-казахов, 
принявших нас здесь с распро-
стертыми объятиями. Также 
мы познакомились с традиция-
ми татаров, кыргызов, узбеков 
и многих других народов, на-
селявших Жамбылскую зем-
лю. Вот почему наша традиция 
является самой уникальной», 
— говорит Ибрагим Зуфаров. И 
когда он произносит эти слова, 
все по-настоящему поддержи-
вают его. Это говорит о том, что 
в Жамбылской области пред-
ставители других этносов от-
носятся друг к другу с большой 
солидарностью и уважением. 

В конце интервью Ибрагим 
Зуфаров произнес: «Родина 
у нас одна. Это независимый 
Казахстан. Это честный Казах-
стан. Вот почему нет раздели-
тельной линии между «твоим» 
и «моим». Мы - нация, которая 
носит флаг мира и единства. 
Да будет наша дружба вечной! 
Пусть будущее нашей незави-
симой страны будет светлым».

Турецкое этнокультурное объединение «Ахыска»: 
«Родина у нас одна. Это - независимый Казахстан»
Жамбылская область - один из многонацио-

нальных регионов страны. Подтверждают это 
сформировавшиеся здесь объединения раз-
ных национальностей. Их цель - сохранение 
своих национальных традиций, родного языка 
и культуры. 
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ОБЪЯВЛЕНИЕ

Редакция газеты «Ахыска» 
доводит до сведения всех 

авторов:  тексты необходимо 
присылать  в Word. 

В нашу газету 
вы можете 

Наши борцы - жители села ЕКПЕНДЫ - Лазгиев Миляз Халис Оглы и 
Асанов Явуз Карим Оглы заняли 1-е места  в весовых категориях до 38кг и 
до 29кг.

Милязу после победы на этих соревнованиях было присуждено звание 
кандидатав мастера спорта (КМС РК).

Тренером Миляза и Явуза является мастер спорта РК Арашов Темирлан 
Нурбаевич. 

Миляз- ученик 8 класса, Явуз – ученик 6 класса средней школы № 2 села 
Екпенды.

Юные борцы,  у вас есть все физические данные для того, чтобы выигры-
вать соревнования. Главная задача — убедить в этом свой мозг. Пусть сила 
веры в собственные возможности поможет достичь желаемого результата и 
ощутить сладость триумфа. Удачи вам  на соревнованиях!

Ашур Гусейнов, председатель ТЭКЦ «АХЫСКА»,
 с. Екпенды Илийского района

Юные чемпионы Екпенды   

 На прошлой неделе в г. Алматы проходил ежегодный 
международный турнир по вольной борьбе в честь памя-
ти казахстанского борца, заслуженного тренера РК, ма-
стера спорта СССР, заслуженного члена Союза вольной и 
греко-римской борьбы РК Өтешева Ұлығата Жұмаханұлы. 
Здесь принимали участие борцы из Казахстана, Узбеки-
стана, Таджикистана, Кыргыстана. 
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Всем акиматам надо сделать выводы – 
премьер-министр об аварии в Экибастузе

Премьер-министр Алихан Смаилов на заседании пра-
вительства высказался об аварии в Экибастузе.

«Работы по восстановлению теплоснабжения города Экибастуза не-
обходимо продолжить. Надо ликвидировать все причины аварии», - ска-
зал глава правительства.

Он поручил Министерству энергетики совместно с Министерством ин-
дустрии провести расследование технологического нарушения на «Эки-
бастузтеплоэнерго».

«Зима еще не наступила, но уже возникла такая чрезвычайная ситуа-
ция. Поэтому всем акиматам надо сделать выводы», - заявил премьер-
министр.

Он также поручил Министерствам энергетики и индустрии совместно с 
акиматами провести полный технический аудит энергетических объектов 
регионов и внести информацию в Правительство.

Поручено также проверить качество проведенных ремонтных работ 
перед началом отопительного сезона. Особое внимание при этом, по 
его словам, нужно уделить оборудованию и инфраструктуре «рисковых» 
объектов.

«Надо провести переговоры с собственниками данных объектов, что-
бы они обеспечили безопасную и бесперебойную работу всего тепло- и 
энергооборудования. Министерствам национальной экономики, энерге-
тики и индустрии совместно с акиматами в рамках программы «Тариф в 
обмен на инвестиции» детально изучить каждую заявку коммунальных 
предприятий. Надо жестко контролировать реально целевое использо-
вание выделяемых средств на модернизацию и ремонт инфраструктуры 
жилищно-коммунального хозяйства. Акимам держать вопрос прохожде-
ния отопительного сезона на постоянном личном контроле», - резюмиро-
вал Смаилов.

ЧС в Экибастузе: число ремонтных бригад 
увеличили до 42

В Экибастузе, где после аварии 
продолжается подключение объ-
ектов к системе теплоснабжения, 
приступили к работе ремонтники, 
прибывшие из других регионов и 
предприятий.

«Утром 30 ноября 2022 года в Экибастузе для  подключения остав-
шихся без тепла 17 многоквартирных жилых домов по улице Машхура 
Жусупа  приступили к работе ремонтные бригады, прибывшие из других 
регионов и предприятий  Казахстана – Астаны, Павлодара, Караганды, 
Босшаколя (Kazminerals). Общее число бригад увеличилось с 34 до 42», 
- рассказали в пресс-службе премьера.

Тем временем, члены правительства и оперативного штаба с 9.00 по-
сещают социальные объекты города. Они осмотрели городскую больни-
цу, отделения приемного покоя, родильный дом. Температура в меди-
цинских учреждениях составляет 24°C.

Затем члены правительства и оперативного штаба осмотрели жилые 
дома, расположенные на улицах Маметова, Шешембекова, Дом культу-
ры «Өнер».

Снизят ли пороги для снятия 
пенсионных накоплений

Министр труда и социальной защиты населения 
Тамара Дуйсенова прокомментировала предложение 
депутата Аманжана Жамалова снизить пороги для сня-
тия части пенсионных накоплений.

Министр напомнила, что в прошлом году были определены минималь-
ные пороги достаточности пенсионных накоплений, при превышении ко-
торых граждане могли снять часть средств для покупки жилья или же на 
лечение.

«Сейчас та же формула работает, единственное, пороги увеличились 
в связи с тем, что они исходят из МЗП (1 МЗП равен сейчас 60 тыс. тенге). 
По этому вопросу у нас сейчас работает рабочая группа совместно с Нац-
банком и Агентством по развитию регулирования финансового рынка, по 
этому вопросу, мы, наверное, на этой рабочей группе рассмотрим», - ре-
зюмировала Дуйсенова.

Урок казахского языка
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